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B4 Slovensky

Benzinovd zdhradnd kosacka je urcend na kosenie travy.

Zariadenie pouZivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povaZované ako pripad nesprdvneho
pouZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie, alebo zranenia
spésobené tymto nesprdavnym pouZivanim. Pamdtajte si, Ze toto zariadenie nebolo navrhnuté pre komercné
alebo priemyselné pouZivanie. Zdaruka nebude platnd pokial bude zariadenie pouZivané na komercné,
priemyselné alebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

TYP NP130, 4-taktny, vzduchom chladeny
OBJEM 132 cm?
VYKON 2,2 kW
OTACKY 2 850 min!
MOTOR STARTOVANIE ruéné
PALIVO bezolovnaty benzin min. oktanové ¢. 95(E10)
PALIVOVA NADRZ 0,85 |
OLEJOVA NADRZ 0,41
MOTOROVY OLEJ SAE 10W-30
VYEKA KOSENIA manualne nastavenie — 3 pozicie
25-65 mm
SiRKA ZABERU 406 mm
BOCNE VYHADZOVANIE Nie
ZBERNY KOS 45 |
POJAZD Nie
i PREDNE ZADNE
KOLESA @ 152 mm @ 152 mm
MATERIAL PODVOZKU plast
HLADINA AKUSTICKEHO VYKONU LwA 96 (dB) A
VIBRACIE 3,55 m/s? (K= 1,5)
HMOTNOST 19 kg
1 MAKKE UCHOPENIE NA RUKOVATI 8 PALIVOVA PUMPA
2 SPINACIA/BRZDOVA PAKA 9 PREDNE KOLESO
3 VRCHNA CAST RUKOVATE 10 | UZAVER OLEJOVEJ NADRZE S MIERKOU OLEJA
4 | SKRUTKY RUKOVATI S RYCHLOUPINADLAMI | 11 ZADNE KOLESO
5 SPODNA CAST RUKOVATE 12 KRYT ZBERNEHO KOSA
6 UZAVER PALIVOVEJ NADRZE 13 ZBERNY KOS
7 KRYT VZDUCHOVEHO FILTRA 14 RUCNE STARTOVANIE

VYSVETLIVKY SYMBOLOV

A Vseobecné upozornenie na nebezpecenstvo.

"..ll Precitajte si ndvod na poutitie.

] ﬁ Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou
— cestou sa obratte na recyklacné strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane
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Zivotného prostredia.
c € Vyrobok je v sulade s platnymi eurépskymi smernicami a bola vykonand metdda

hodnotenia zhody tychto smernic.
PouZivajte ochranné pracovné okuliare.
Noste chranic sluchu.

Noste ochranné rukavice.

Zarucena hladina akustického vykonu Lwa v dB.

Nepracujte v dazdi, ani nenechavajte zariadenie vonku ak prsi.

Benzin je horlavina a mbZe explodovat. Faj¢enie a pouZivanie otvoreného ohna je
zakazané.

Riziko popalenin. Udrzujte bezpecnu vzdialenost od horucich casti stroja.

Obalové materialy su recyklovatelné. Obalové materialy laskavo nevyhadzujte do
komundlneho odpadu, ale odovzdajte ich do zberne druhotnych surovin.

Za tento obal uhradeny financny prispevok na spatny odber a jeho dalSie spracovanie
recykldciou.

Existuje riziko vyhodenia predmetov ako su napr. malé kamene, ktoré mozu ohrozit
obsluhu, ostatnych fudi. Upozornenie: Pocdas prevadzky udrzujte bezpeénu vzdialenost
od zariadenia.

Nebezpecenstvo poranenia v dosledku rotujicich ¢asti zariadenia.

Pozor, rotujlci n6z! Chrante sa pred nebezpefenstvom poranenia koncatin.

Pohybujte sa svahom po vrstevnici, nie nahor a dole.

Nikdy nedopliujte palivo, ak je motor spusteny

Benzin je extrémne horlavy a preto pred doplfiovanim paliva nechajte motor 2 minuity
vychladnut.

Emisia toxickych plynov. Benzinovld kosacku nepouzivajte v uzatvorenych (i
neventilovanych priestoroch.

UPOZORNENIE! Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo Udrzby stroj vypnite a odpojte
kabel zapalovacej sviecky.

BEZPECNOSTNE POKYNY

- UPOZORNENIE! Skor ako zaénete so strojom pracovat, precitajte si nasledujice bezpecnostné predpisy a
pokyny na pouZivanie. Oboznamte sa s obsluznymi prvkami a spravnym pouZivanim zariadenia. Navod
dokladne uschovajte pre pripad neskorsej potreby.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

- Tento vyrobok sluzi vyluéne na kosenie travy. Nepouzivajte ho na iné ucely, nez na aké je uréeny. V opacnom
pripade hrozi jeho poskodenie Ci Uraz.

- Vyrobok nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzickd, zmyslova alebo mentalna
neschopnost ¢i nedostatok skisenosti a znalosti zabranuje v bezpe¢nom pouzivani vyrobku, ak na ne nebude
dohliadané alebo ak neboli inStruované ohladom pouzitia spotrebi¢a osobou zodpovednou za ich
bezpecnost. Davajte pozor na deti, aby ste zabezpedili, Ze sa nebudd moct s vyrobkom hrat.

- Osoba, ktora obsluhuje kosacku, zodpoveda za bezpecnost oséb v pracovhom priestore. Kosacku nikdy
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nepouzivajte v tesnej blizkosti inych osob, deti alebo volne sa pohybujucich zvierat.

- Pred zacatim kosenia skontrolujte terén, na ktorom sa ma kosacka pouzit, a odstrarnte z neho kamene, droty,
kondriky, ¢repy, kosti a iné cudzie telesa, ktoré by sa mohli do kosacky zachytit alebo by ich kosacka mohla
vymrstit a sposobit zranenie.

POKYNY NA POUZIVANIE
- Vsetky matice, svorniky a skrutky musia byt riadne dotiahnuté tak, aby zariadenie bolo v bezpe¢nom a
prevadzkyschopnom stave.
- Kosacku nikdy nepouZivajte bez namontovaného zberného kosa alebo ochranného krytu.
- Kosacku nikdy nepouZzivajte s uvolnenym noZzom. Pred pouzitim kosacky sa vidy uistite, Ze su prislusné
skrutky dobre utiahnuté.
- Otupeny nozZ je potrebné rovnomerne nabrusit.
- Poskodeny noéz je potrebné vymenit.
- Pri prdci s kosackou noste dlhé nohavice a pevnu obuv.
- Kosacku nikdy nestartujte v uzatvorenych alebo zle vetranych priestoroch, kde hrozi riziko nahromadenia
vyparov. Emisie vychadzajlice z motora obsahuju oxid uhol'naty, ktory je Zivotu nebezpecny.
- Pracujte iba pri dostatocnom osvetleni (za denného svetla alebo pri dostatoénom umelom osvetleni).
- Kosacku nepoutzivajte ked prsi alebo ak je trava mokra.
- Obzvlast opatrne postupujte pri koseni vo zvysenom teréne (svah). Vzdy koste naprie¢ svahom, paralelne k
vrstevnici, a nie zhora/zdola kolmo na riu.
- Kosacku v ziadnom pripade nenechavajte bezat bez obsluhy. V pripade, Ze opustite pracovnu oblast, vypnite
motor.
- Pri startovani nikdy nenadvihujte zadnu cast kosacky a nikdy nepribliZujte kondatiny k podvozku ani
nevkladajte do otvoru na zadné vyhadzovanie travy, ak je motor zapnuty.
- Nikdy nemerite nastavenie rychlosti motora.
- Pri kosackach s pojazdom uvolnite pojazd pred spustenim motora.
- Kosacku nikdy nepremiestiiujte so spustenym motorom.
- Zastavte motor a odpojte zapalovaciu svie€ku v nasledujucich pripadoch:
e pred vykonavanim akejkolvek ¢innosti pod krytom kosenia ¢i otvorom na zadné vyhadzovanie travy.
e pred vykondvanim udrzby, opravy i kontroly stroja.
e pred prendsanim, zdvihanim ¢i premiestiovanim kosacky.
e ak ponechavate kosacku bez dozoru alebo sa chystate upravit nastavenie vysky kosenia.
e pred demontazou a vyprazdriovanim zberného kosa.
- Ak dbjde ku kolizii s cudzim predmetom, zastavte motor a kosacku starostlivo prezrite, aby ste vylucili
moznost poskodenia.
-V pripade poskodenia, dopravte kosacku do autorizovaného servisu na opravu.
- UPOZORNENIE! Po vypnuti motora sa n6z nadalej toci niekolko sekund.
- V pripade abnormalnych vibracii kosacky (okamzite zistite a zaistite odstranenie priciny vibracie).
- Na zaistenie bezpecnej prevadzky pravidelne kontrolujte riadne utiahnutie ¢apov, skrutiek a matic na
kosacke.
- UPOZORNENIE: PALIVO JE VYSOKO HORLAVA KVAPALINA.
- Palivo uchovavajte v nadobe na to uréene;j.
- Palivo doplfiajte iba na otvorenom &i dobre vetranom priestranstve.
- Pri manipuldcii s palivom nefajcite, ani nepouzivajte mobilny telefén.
Palivo doplfiajte iba za predpokladu, Ze je motor vypnuty. Nikdy neotvarajte palivovi nadri a palivo
nedoplfiajte, ak je motor horuci alebo v chode.
- UPOZORNENIE! Okamzite ocistite akukolvek stopu po palive, ktora sa rozliala po stroji alebo po zemi a
nestartujte motor, kym sa palivo Uplne nevypari.
- Kosacku nesdtartujte ma mieste kde ste dopliiali palivo. Uistite sa, ze benzinova kosacka nachadza
v dostatoénej vzdialenosti od miesta kde ste doplitiali palivo (minimalne 3 m).
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- Po doplneni paliva dobre utiahnite uzaver palivovej nadrze ako aj veko kanistra s palivom.
- UPOZORNENIE Pred vykonavanim udrzby alebo opravy zastavte motor a odpojte zapalovaciu sviecku.

MONTAZ A POUZITIE

VYBALENIE

- Rozbalte balenie a vyberte z neho Casti, ktoré si dodavane spolocne s kosackou (napr. ndvod na pouZitie,
atd’) a uloZte ich na bezpe¢nom mieste.

- Z balenia vyberte kosacku a skontrolujte ¢i v baleni neostali Ziadne sucasti.

- V pripade zistenia akéhokolvek poSkodenia alebo chybajucich Casti zariadenie nepouzZivajte a kontaktujte
predajcu alebo autorizovany servis.

- Pred zostavenim a spustenim benzinovej kosacky si pozorne precitajte cely navod na pouZite a v fiom
uvedené pokyny.

MONTAZ
DOLEZITE: Kosacka sa doddva BEZ PALIVA A OLEJA v motore. Kosac¢ka bola vyrobcom testovand, preto sa v
motore mbézZe nachadzat zvyskové mnoizstvo oleja.

Montaz rukovite

- Opatrne rozlozZte rukovat kosacky davajte pri tom pozor aby ste neposkodili ovladacie lanka kosacky.

1. Zasunte spodnu Cast rukovate do prislusnych otvorov na kosacke a zaistite ich pomocou skrutky a matice.
2. Pripojte hornu cast rukovate k spodnej ¢asti pomocou priloZzenych skrutiek s kridlovymi maticami.

Montaz zberného kosa
- Zaistite plastové haciky zakoncenia textilnej ¢asti koSa k ocelovej konstrukcie.

PRED PRVYM POUZITIM
Doplnenie oleja
- Kosacka sa doddva bez motorového oleja. Pred prvym pouZitim nalejte do olejovej
nadrze motorovy olej (SAE 10W-30). Postupujte podla nasledujucich pokynov:
1. Kosacku postavte na rovnu plochu. e
2. Odmontujte uzaver olejovej nadrze s mierkou oleja.
3. Doplnite olej do nadrze.
4. Po doplneni oleja namontujte uzdver naspat na svoje miesto.
5. Hladina oleja sa musi pohybovat medzi hornou (MAX.) a dolnou (MIN.) medzou.

UPOZORNENIE: NEPREPLNTE olejovi nadri. V opaénom pripade po nastartovani

kosacky z vyfuku vyjde velké mnozstvo dymu. -
DOLEZITE: Hladinu oleja kontrolujte pred kazdym pouZitim kosacky. V pripade potreby
olej doplnte. _em

DOLEZITE: Olej vymerite po prvych 5 hodinach prevadzky a nasledne po kazdych 25
prevadzkovych hodinach.

Manipulacia s palivom

- UPOZORNENIE! Paliva zmiesané s alkoholom ¢i paliva s primesou etanolu ¢i metanu na seba mozu viazat
vlhkost, ¢o mbze pocas skladovania viest k separacii a tvorbe kyselin. Pocas skladovania mdzu vypary
kyselin poskodit palivovy systém motora kosacky. Tieto paliva sa nesmu v kosacke pouzivat.

- Stvortaktny motor funguje vyluéne na &isty bezolovnaty benzin s oktanovym ¢&islom minimalne 95 (E 10).

- UPOZORNENIE! Benzin je vysoko horlavy a vybusny. Pri dopifhani paliva hrozi nebezpeéenstvo popalenia
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alebo vybuchu. Dodrzujte nasledujtce pokyny pri doplifiani paliva:

- Benzin skladujte vo vhodnych nddobach, na bezpecnom mieste, v dostatocnej vzdialenosti od zdrojov tepla
a otvoreného ohna.

- Nenechdvajte nadoby s benzinom v dosahu deti.

- Potas dopltiania paliva nefajéite a vyhnite sa inhalécii vyparov.

- Uistite sa, e v miestnosti, kde dochadza k doplfianiu paliva, je zabezpeéend dostatoéna ventilacia.

Doplnenie paliva

- VAROVANIE! Riadenie sa naslednymi pokynmi zniZi riziko pozZiaru:

- Palivo dopifiajte iba ak je motor vypnuty.

- Umiestnite stroj na rovnu plochu, do stabilnej polohy, s uzdverom palivovej nadrze nasmerovanym nahor.
- Vy&istite uzaver nadrze a okolity priestor, aby sa zabranilo vniknutiu necistét poéas doplfiania paliva.

- Uzaver nadrze otvarajte pomaly - pripadny prebytocny tlak v nadrzi sa tak uvolni postupne.

- Pred doplnenim paliva nechajte motor vychladnut.

- Energicky potraste nddobou, v ktorej sa nachadza palivo.

— Pomocou lievika nalejte palivo do palivovej nadrze. Nenaplrite pritom nddrzZ az dplne po okraj.

- Po doplneni paliva nadrz poriadne uzavrite.

- UPOZORNENIE! Okamzite ocistite akukolvek stopu po palive, ktora sa rozliala po stroji alebo po zemi a
nestartujte motor, kym sa benzin Uplne nevypari.

- Benzinovu kosagku nestartujte ma mieste kde ste doplfali palivo. Uistite sa, e benzinova kosacka
nachadza v dostato¢nej vzdialenosti od miesta kde ste dopifiali palivo (minimalne 3 m).

- DOLEZITA INFORMACIA! Ak nebudete kosac¢ku pouzivat dlhsie ako 30 dni, vypustite palivovd nadrz,
nasStartujte motor a nechajte ho bezat, kym neddjde k vyprazdneniu palivového potrubia a karburatora
(motor sdm zhasne). Tento postup zabrani budicim problémom s motorom. Pred opdtovnym pouzitim do
nadrze dolejte Cerstvé palivo.

PREVADZKA
Startovanie
Startovanie studeného motora
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- 2 az 3-krat stlaéte pumpicku nastreku paliva.

- Pritiahnite spinaciu/brzdovud péaku k rukovati a drzte ju.

- Startovacie lanko chytte pravou rukou. Pomaly nim tahajte, kym pocitite odpor. Nasledne $tartovacie
lanko silno a rychlo potiahnite. V Ziadnom pripade Startovacie lanko neobmotavajte okolo svojej ruky.
-VAROVANIE! Startovacie lanko Uplne nevytahujte. V pripade Gplného vytiahnutia $tartovacie lanko
nepustajte — mozete poskodit motor zariadenia.

Startovanie teplého motora
- Pre nastartovanie teplého motora zachovajte rovnaky postup ako pri Startovani studeného motora. Nie je
potrebné stlacit pumpicku nastreku paliva.
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- UPOZORNENIE: Po prvom nastartovani motora mézZe dojst k miernemu vyskytu dymu z dévodu vypalovania
ochrannych vrstiev v motore. Ide o celkom beZnu situdciu, ktora nepredstavuje Ziadny problém.

Zastavenie motora
- Motor vypnete uvolnenim spinacej/brzdovej paky.

Pouzitie

- Pred zacatim kosenia skontrolujte terén, na ktorom sa ma kosacka pouZit, a odstrarnte z neho kamene, droty,
kondriky, ¢repy, kosti a iné cudzie telesa, ktoré by sa mohli do kosacky zachytit alebo by ich kosacka mohla
vymrstit a sposobit zranenie.

- UPOZORNENIE! NepouZivajte kosacku na svahoch s vaésim sklonom nez 20°, hrozi zadretie motora!

- Pre dosiahnutie najlepsich vysledkov, nevykonavajte kosenie vihkej travy, pretoze vlhka trdva ma tendenciu
nalepit sa na spodnu Cast kosacky, ¢o zabraruje spravhemu odvadzaniu pokosenej travy z kosacky a mozete
na nej posmyknut a spadnut.

Kosenie so zberom travy do kosa
- S nasadenym zbernym koSom prudi pokosend trava do kosa.
- UPOZORNENIE! Pri zlom zbere pokosenej travy zvyste vysku kosenia a skontrolujte, ¢i nie je travnik vihky.

Kosenie so zadnym vyhadzovanim
- Bez nasadeného zberného kosa sluzi kryt koSa ako tzv. deflektor, ktory usmerniuje pohyb pokosenej travy
smerom k zemi. Za kosackou tak vznika pas pokosene;j travy.

Nastavenie vysky

- Vysku kosenia nastavite manualne zmenou polohy predného a zadného kolesa. Nastavit mozZete 3 pozicie v
rozsahu 25-65 mm.

- Kosacku umiestnite na vyvysene miesto tak aby kolesa boli vo vzduchu.

- Demontujte kolesa.

- Kolesa namontujte spat v zavislosti od poZzadovanej vysky kosenia.

- UPOZORNENIE! Na dosiahnutie maximalnej efektivity travu skracujte vidy iba o 1/3 jej vysky. Prilis vysoku
travu koste postupne a po kazdom koseni zniZte nastavenie vysky o jeden stupen. Ak chcete zachovat kvalitny

evve

Vymena noza
- UPOZORNENIE! Odporu¢ame aby vymenu nozZa vykonaval autorizovany servis.

- Demontujte skrutku. Nasledne demontujte stary n6Z a namontujte novy. Dotiahnite skrutku.
- Sucasne vymernite aj upinaciu skrutku.

]
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Vymena motorového oleja
- UPOZORNENIE! Odporucame aby vymenu motorového oleja vykondval autorizovany servis.

- Vypustacia zatka sa nachadza pod motorom. Umiestnite pod motor vhodnld nadobu na zachytenie
pouZzitého oleja a odmontujte vypustaciu zatku. Naklonte kosacku tak, aby mohol vytiect vietok olej z nadrze.
Namontujte vypustaciu zatku spat do otvoru. Uistite sa, Ze je zatka umiestnena riadne na svojom mieste, a
utrite pripadné kvapky rozliateho oleja. Doplfite do nadrze motorovy olej. Nadrz nepreplfiajte. Skontrolujte
hladinu oleja v nadrzi. Odmontujte uzaver olejovej nddrze s mierkou oleja a dosucha utrite olejovi mierku.
Odmerajte vysku hladiny oleja v nadrzi. Hladina oleja by sa mala pohybovat medzi ryskami Min. a Max.
Nastartujte motor a nechajte ho kratko bezat. Zastavte motor, pockajte 1 minutu a skontrolujte hladinu oleja
v nadriZi. V pripade potreby doplnte olej.

Olej je hlavnym faktorom, ktory ovplyviiuje vykon a prevadzkovu Zivotnost. PouZivajte olej pre Stvortaktné.

ODPORUCANE RADY
Starostlivost o travnik
- Podla druhu travnatej plochy je potrebné pouZit r6zne spésoby starostlivosti.
- Pri vysadbe travnika je preto si doleZité precitat pokyny uvedené na baleni osiva, tykajlce sa vysky kosenia
vzhladom na podmienky rastu v danej oblasti.
- Uvedomte si, Ze trdva je zloZena zo stebla a jedného alebo viacerych listov. Pri Gplnom odseknuti listov d6jde
k poskodeniu travnika a obnovenie rastu bude omnoho tazsie.
- VSeobecne platia nasledujice pokyny:
e prili$ nizke kosenie spdsobuje narusenie korerfiov a nasledne ,,Skvrnity” vzhlad travnika
e v lete sa musi travnik kosit vyssie, aby sa zabranilo vysychaniu pody
e kosenie mokrej trdvy moze spdsobit znizenie G¢innosti noZza nasledkom zachytdvania travy na nozi a
vytrhavania travnatého porastu
e v pripade mimoriadne vysokej travy je vhodné vykonat prvé kosenie s maximalnou dovolenou vyskou
kosenia a nasledne po dvoch alebo troch drioch vykonat dalsie kosenie.
e travnik bude mat lepsi vzhlad pravidelnym a celoplosnym kosenim na rovnaku vysku a dodrziavanim
striedania dvoch smerov kosenia.

- Vsetky matice, svorniky a skrutky musia byt riadne dotiahnuté tak, aby zariadenie bolo v bezpe¢nom a
prevadzkyschopnom stave. Pravidelnd udrzba je zdkladnym predpokladom na zaistenie bezpecnosti
pouzivatela, zachovanie prevadzkyschopnosti a vysokého vykonu kosacky.

- Kosacku s benzinom v nadrzi nikdy neuskladnujte vnatri budovy, kde by sa vypary mohli dostat do kontaktu
s otvorenym ohnom, iskrami alebo zdrojmi vysokych teplot.

- Pred uskladnenim v akomkolvek uzatvorenom priestore nechajte motor vychladnut.

- Z dévodu zniZenia rizika poziaru zaistite, aby kosacka (obzvlast motor a timi¢ vyfuku) a taktiez miesto
uloZenia ndhradného paliva boli zbavené zvyskov travy, listia alebo nadmerného mnozstva maziva.

- Pravidelne kontrolujte stav deflektora a zberného kosa a v pripade poskodenia ich vymerite.

- Palivo z nadrze vypustajte iba v dobre vetranom priestore a pri vychladnutom motore.

- Pri vymene alebo montazi noZza pouzivajte vhodné pracovné rukavice.

- Po kazdom nabruseni noza je nutné skontrolovat jeho vyvazenie.

- UPOZORNENIE! Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo udrzby stroj vypnite, odpojte kdbel zapalovacej
svieCky a pockajte pokial motor Uplne nevychladne.

- Kosacku pravidelne kontrolujte a zaistite, aby boli vSetky nanosy travy v spodnej ¢asti podvozka odstranene.
- Os podvozka a loZiskd mazte pravidelne vhodnym mazivom.

- Pravidelne kontrolujte stav noZa, pretoZe prave ten ma podstatny vplyv na vykon kosacky. N6z by mali byt
vzdy ostry a vyvazeny.
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- V pravidelnych intervaloch kontrolujte dotiahnutie vSetkych skrutiek a matic. Opotrebované alebo zle
dotiahnuté matice a skrutky mozu sp6sobit vazne poskodenia motora alebo ramu.

- V pripade, zZe n6Z prudko zasiahne prekazku, kosacku zastavte a nechajte ju skontrolovat v autorizovanom
servise.

- UPOZORNENIE: Pouzivajte iba origindlne ndhradné diely. Nekvalitné nahradné diely mézu sposobit vazne
poskodenia kosacky a ohrozit vasu bezpecnost.

- Nevykonavajte servisné prace, ak nemate potrebné znalosti a vybavenie.

- Po kazdom ukonceni pracovnej ¢innosti dokladne odistite stroj od prachu a, opravte a nahradte poskodené
Casti.

- Aby ste predisli prehriatiu a poskodeniu motora udrZujte vetracie otvory stéle Cisté.

- Nikdy necistite alebo nestriekajte na zariadenie vodu. Kryt motora vycistite makkou navlh¢enou handrickou.
Nikdy nepouZivajte Cistiace prostriedky alebo rozpustadla alebo rozpustadla ako o je benzin, alkohol, ¢pavok
a pod! Tieto rozpustadla mozu poskodit plastové Casti vyrobku.

- Startovacie lanko je potrebné vymenit pri prvych priznakoch opotrebenia.

UDRZBA NOZA

- NGOz je vyrobeny z lisovanej ocele.

- Pre dosiahnutie ¢o najlepSieho kosenia pravidelne bruste n6éz (priblizne po kazdych 25 hodinach prevadzky).
Po nabruseni noza sa uistite, ¢i je spravne vyvazeny. Vlozte do stredového otvoru noza Zeleznu osku (@ 2 —
3 mm). N6z je spravne vyvazeny v pripade, Ze sa oska udrzi v horizontdlnej polohe. V opa¢nom pripade n6z
nepouzivajte a vymerite ho za novy.

- Pri demontazi noZa odskrutkujte skrutku a skontrolujte nosnu ¢ast nozZa. V pripade opotrebovania alebo
poskodenia nosnej ¢asti ju vymernite za novu.

CISTENIE VZDUCHOVEHO FILTRA

1. Odstrante kryt vzduchové filtra.

2. Vyberte vzduchovy filter a umyte mydlovou vodou. NepouZivajte benzin ani Ziadne iné rozpustadla

3. Vzduchovy filter nechajte vysusit. Nasledne namontujte vzduchovy filter spat na svoje miesto a nasadte
kryt vzduchového filtra.

KONTROLA ZAPALOVACEJ SVIECKY

- Pravidelne odmontujte a vycistite zapalovaciu sviecku.

- Pripadné nedistoty odstrante kovovou kefkou.

- Skontrolujte a obnovte spravnou vzdialenost medzi elektrodami. Odporicana
vzdialenost je 0,6 — 0,7 mm.

- Namontuje sviecku naspat a dotiahnite ju kft¢om na doraz.

- V pripade spalenych elektréd nebo opotrebovanej izoldcie a po kazdych 25
hodinach c¢innosti musi byt zapalovacia sviecka nahradena novou, s rovnakymi
parametrami.

KONTROLA VYFUKU

UPOZORNENIE: - Pravidelne kontrolujte, i upeviiovacie prvky vyfuku nie su uvolnené a Ci nie je samotny
vyfuk poskodeny alebo skorodovany.

- V pripade znakov unikania vyfukovych plynov mimo vyfuku prestarite stroj pouzivat a nechajte ho opravit
v autorizovanom servise. V opacnom pripade hrozi riziko vznietenia motora.

SKLADOVANIE

- V pripade, 7e kosacku dlhsi ¢as nepouzivate uskladnite ju podla nasledujicich pokynov. PrediZite tak jej
Zivotnost.
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- UPOZORNENIE: Pred uskladnenim stroja vyprazdnite palivovi nadrz a nechajte bezat stroj kym
nespotrebuje vsetok zvysny benzin v nadrzi a karburatore. Vyskrutkujte zapalovaciu sviecku a nalejte do
otvoru malé mnoistvo motorového oleja. Jemne potiahnite 2- a7 3-krét $tartovacie lanko. Cistou handrou
vycistite vonkajsie plochy.

- Kosacku uskladnite na Cistom a suchom mieste.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Symbol preciarknutej nadoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch
znamend, Ze pouZité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do beZného
komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu doructe tieto vyrobky na
uréené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma. Alternativne v niektorych krajinach mozete
B\ ;tit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kiipe ekvivalentného nového produktu. Spravnou
likvidaciou tohto produktu poméZete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych
negativnych dopadov na Zivotné prostredie a fudské zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie
odpadov. Dalsie podrobnosti si vyziadajte od miestneho Uradu alebo najblizdieho zberného miesta. Pri

nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mozu byt v stlade s narodnymi predpismi udelené pokuty.
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Benzinova zahradni sekacka je uréena k seceni travy.

Zarizeni pouZivejte pouze na predepsané ucely. Jakékoliv jiné pouZiti je povaZovdno jako pfipad nesprdavného
pouZziti. UZivatel / obsluha a ne vyrobce bude zodpovédny za jakékoliv poskozeni nebo zranéni zplisobené
timto nesprdvnym pouZivdnim. Pamatujte si, Ze toto zafizeni nebylo navrZeno pro komercni nebo
primyslové pouZiti. Zdruka nebude platnd pokud bude zafizeni pouZivané pro komercni, priimyslové nebo
podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRY

TYP NP130, 4-taktni, vzduchem chlazeny
OBJEM 132 cm?
VYKON 2,2 kW
OTACKY 2 850 min?
MOTOR STARTOVANI ruéné
PALIVO bezolovnaty benzin min. oktanové ¢. 95(E10)
PALIVOVA NADRZ 0,85 |
OLEJOVA NADRZ 0,41
MOTOROVY OLEJ SAE 10W-30
VYEKA SECEN( manualni nastaveni — 8 pozic
25-65 mm
SiRKA ZABERU 406 mm
BOCNi VYHAZOVANI Ne
SBERNY KOS 45 |
POJEZD Ne
i PREDNI ZADNI
KOLA @ 152 mm @ 152 mm
MATERIAL PODVOZKU plast
HLADINA AKUSTICKEHO VYKONU LwA 96 (dB) A
VIBRACE 3,55 m/s? (K= 1,5)
HMOTNOST 19 kg
1 MEKKE UCHOPENI NA RUKOJETI 8 PALIVOVA PUMPA
2 SPINACi/BRZDOVA PAKA 9 PREDNi KOLO
3 VRCHNI CAST RUKOJETI 10 UZAVER OLEJOVE NADRZE S MERKOU OLEJE
4 SROUBY RUKOJETI S RYCHLOUPINADLY 11 ZADNI KOLO
5 SPODNIi CAST RUKOJETI 12 KRYT SBERNEHO KOSE
6 UZAVER PALIVOVE NADRZE 13 SBERNY KOS
7 KRYT VZDUCHOVEHO FILTRU 14 RUCNI STARTOVANI

VYSVETLIVKY SYMBOLU

Obecné upozornéni na nebezpedi.

. Prectéte si navod k pouziti.

=

Nevyhazujte do béZného domovniho odpadu. Namisto toho, ekologicky prijatelnou
cestou se obratte na recykla¢ni stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho
prostredi.
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Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda hodnoceni
shody téchto smérnic.

Pouzivajte ochranné pracovni bryle.
Noste chranic sluchu.

PouZivejte ochranné rukavice.

Zarucena hladina akustického vykonu Lwa v dB.

Nepracujte v desti, ani nenechavejte zafizeni venku pokud prsi.

Benzin je hoflavina a miZe explodovat. Koufeni a pouzivani otevieného ohné je
zakdazano.

Riziko popalenin. Udrzujte bezpecnou vzdalenost od horkych &asti stroje.

Recyklovatelny vyrobek

Za tento obal uhrazen finanéni pfispévek na zpétny odbér a jeho dalsi zpracovani
recyklaci.

Existuje riziko vyhozeni predmét(i jako jsou napf. malé kameny, které mohou ohrozit
obsluhu, ostatnich lidi. Upozornéni: BEhem provozu udrzujte bezpeénou vzdalenost od
zatizeni.

Nebezpeci poranéni v dasledku rotujicich ¢asti zafizeni.

Pozor, rotujici nGz! Chrarite se pred nebezpecim poranéni koncetin.

Pohybujte se svahem po vrstevnici, ne nahoru a dol(.

Nikdy nedopliujte palivo, pokud je motor spustén

Benzin je extrémné hoflavy a proto prfed dopliovanim paliva nechte motor 2 minuty
vychladnout.

Emise toxickych plynd. Benzinovou sekacku nepouzivejte v uzavienych ¢i nevétraného prostoru.

UPOZORNENI! Pfed zahajenim jakékoliv kontroly nebo udriby stroj vypnéte a odpojte kabel
zapalovaci svicky.

BEZPECNOSTNi POKYNY

- POZOR! Nez zacnete se strojem pracovat, prectéte si nasledujici bezpecnostni predpisy a pokyny k pouziti.
Seznamte se s obsluznymi prvky a spravnym pouZzivanim zafizeni. Navod dlkladné uschovejte pro pripad
pozdéjsi potieby.

OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

- Tento vyrobek slouzi vyluéné k seceni travy. NepouzZivejte ho k jinym ucelim, neZ na jaké je uréen. V
opacném pripadé hrozi jeho poskozeni ¢i Uraz.

- Vyrobek neni uréen k pouzivani osobami (véetné déti), jimz fyzickd, smyslova nebo mentalni neschopnost
¢i nedostatek zkuSenosti a znalosti zabrafuje v bezpeéném pouzivani vyrobku, pokud na né nebude
dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany ohledné poufZiti spotfebice osobou zodpovédnou za jejich
bezpecénost. Davejte pozor na déti, abyste zajistili, Ze se nebudou moci s vyrobkem hrat.

- Osoba, kterd obsluhuje sekacku, odpovidd za bezpecnost osob v pracovnim prostoru. Sekacku nikdy
nepouzivejte v tésné blizkosti jinych osob, déti nebo volné se pohybujicich zvirat.
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- Pred zahdjenim seceni zkontrolujte terén, na kterém ma byt sekacka pouzit, a odstrante z néj kameny,
draty, vétvicky, strepy, kosti a jiné cizi télesa, které by se mohly do sekacky zachytit nebo by je sekacka
mohla vymrstit a zpUsobit zranéni.

POKYNY K POUZITi
- VSechny matice, svorniky a Srouby musi byt fadné dotaZeny tak, aby zafizeni bylo v bezpetném a
provozuschopném stavu.
- Sekacku nikdy nepouzivejte bez namontovaného sbérného koSe nebo ochranného krytu.
- Sekacku nikdy nepouzivejte s uvolnénym nozem. Pfed pouZitim sekacky se vidy ujistéte, Ze jsou prislusné
Srouby dobte utazené.
- otupeni nlz je tfeba rovhomérné nabrousit.
- Poskozeny n(iZ je tfeba vymeénit.
- PYi praci se sekackou noste dlouhé kalhoty a pevnou obuv.
- Sekacku nikdy nestartujte v uzavienych nebo Spatné vétranych prostorech, kde hrozi riziko nahromadéni
vyparu. Emise vychazejici z motoru obsahuji oxid uhelnaty, ktery je Zivotu nebezpecny.
- Pracujte pouze pfi dostate¢ném osvétleni (za denniho svétla nebo pfi dostatecném umélém osvétleni).
- Sekacku nepouzivejte kdyz prsi nebo je trdva mokra.
- Obzvlasté opatrné postupujte pfi seceni ve zvySeném terénu (svah). Vzdy sekejte napti¢ svahem, paralelné
k vrstevnici, nikoli shora / zdola kolmo na ni.
- Sekacku v Zadném pfipadé nenechavejte bézZet bez obsluhy. V pfipadé, Ze opustte pracovni oblast, vypnéte
motor.
- Pfi startovani nikdy nezvedejte zadni ¢ast sekacky a nikdy nepfiblizujte koncetiny k podvozku ani
nevkladejte do otvoru na zadni vyhoz travy, pokud je motor zapnuty.
- Nikdy nemérnite nastaveni rychlosti motoru.
- Pti sekackach s pojezdem uvolnéte pojezd pred spusténim motoru.
- Sekacku nikdy nepremistujte se spusténym motorem.
- Zastavte motor a odpojte zapalovaci svicku v nasledujicich pfipadech:
¢ pred provadénim jakékoliv ¢innosti pod krytem seceni ¢i otvorem na zadni vyhoz travy.
e pred provadénim udrzby, opravy Ci kontroly stroje.
e pred prenasenim, zvedanim i premistovanim sekacky.
¢ pokud ponechavate sekacku bez dozoru nebo se chystate upravit nastaveni vysky seceni.
¢ pfed demontdzi a vyprazdiovanim sbérného kose.
- Pokud dojde ke kolizi s cizim predmétem, zastavte motor a sekacku peclivé prohlédnéte, abyste vyloucili
moznost poskozeni.
-V pripadé poskozeni, dopravte sekacku do autorizovaného servisu na opravu.
- POZOR! Po vypnuti motoru se niZ nadale toci nékolik sekund.
- V ptipadé abnormalnich vibraci sekacky (okamzité zjistéte a zajistéte odstranéni priciny vibrace).
- Pro zajisténi bezpecného provozu pravidelné kontrolujte fadné utazeni ¢ep(, Sroub(l a matic na sekacce.
- UPOZORNENI: PALIVO JE VYSOCE HORLAVA KAPALINA.
- Palivo uchovavejte v nadobé na to urcéené.
- Palivo doplnujte pouze na otevieném ¢i dobre vétraném prostranstvi.
- Pfi manipulaci s palivem nekurte, ani nepouzivejte mobilni telefon.
Palivo doplnujte pouze za predpokladu, Ze je motor vypnuty. Nikdy neotvirejte palivovou nadrz a palivo
nedopliujte, pokud je motor horky nebo v chodu.
- POZOR! Okamzité ocistéte jakoukoliv stopu po palivu, ktera se rozlila po stroji nebo po zemi a nestartujte
motor, dokud se palivo zcela nevypafi.
- Sekacku nestartujte ma misté kde jste doplnovaly palivo. Ujistéte se, Ze benzinova sekacka nachazi v
dostate¢né vzdalenosti od mista kde jste dopliovaly palivo (minimalné 3 m).
- Po doplnéni paliva dobfe utdhnéte uzavér palivové nadrze i viko kanystru s palivem.
- UPOZORNENI Pfed provadénim udriby nebo opravy zastavte motor a odpojte zapalovaci svicku.
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MONTAZ A POUZITI

VYBALENI

- Rozbalte baleni a vyjméte ¢asti, které jsou dodavany spolecné se sekackou (napf. Ndvod k pouZiti, atd.) A
uloZte je na bezpe¢ném misté.

- Z baleni vyjméte sekacku a zkontrolujte zda v baleni nezlistaly Zadné soucasti.

- V pripadé zjisténi jakéhokoliv poskozeni nebo chybéjicich ¢asti zafizeni nepouZivejte a kontaktujte
prodejce nebo autorizovany servis.

- Pred sestavenim a spusténim benzinové sekacky si peclivé prectéte cely ndvod na pouZijte a v ném
uvedené pokyny.

MONTAZ
DULEZITE: Sekacka se dodava BEZ PALIVA A OLEJE v motoru. Sekacka byla vyrobcem testovana, proto se v
motoru mlzZe nachazet zbytkové mnozstvi oleje.

Montaz rukojeti

- Opatrné rozlozZte rukojet sekacky davejte pfi tom pozor abyste neposkodili ovlddaci lanka sekacky.

1. Zasunte spodni ¢ast rukojeti do prislusnych otvorl na sekacce a zajistéte je pomoci Sroubu a matice.
2. Pripojte horni ¢ast rukojeti ke spodni ¢asti pomoci prilozenych Sroub( s kfidlovymi maticemi.

Montaz sbérného kose
- Zajistéte plastové hacky zakonceni textilni ¢asti kose k ocelové konstrukce.

PRED PRVNIM POUZITIM

Doplnéni oleje

- Sekacka se doddva bez motorového oleje. Pfed prvnim pouZitim nalijte do olejové nadrze
motorovy olej (SAE 15W-40). Postupujte podle nasledujicich pokyn(:

1. Sekacku postavte na rovnou plochu.

2. Odmontujte vicko palivové nadrze s mérkou oleje.

3. Dopliite olej do nadrze.

4. Po doplnéni oleje namontujte uzavér zpét na své misto.

5. Hladina oleje se musi pohybovat mezi horni (MAX.) A dolni (MIN.) Mezi.

UPOZORNENI: NEPREPLNTE olejovou nadri. V opaéném piipadé po nastartovéni sekacky z

vyfuku vyjde velké mnozstvi koure.

DULEZITE: Hladinu oleje kontrolujte pt¥ed kaidym pouzitim sekacky. V piipadé potieby olej —
doplnite.

DULEZITE: Olej vymérite po prvnich 5 hodindch provozu a nasledné po kazdych 25 provoznich
hodinach.

Manipulace s palivem

- POZOR! Paliva smichané s alkoholem ¢i paliva s pfimési etanolu ¢i metanu na sebe mohou vazat vihkost,
coz mlize béhem skladovani vést k separaci a tvorbé kyselin. BEhem skladovani mohou vypary kyselin
poskodit palivovy systém motoru sekacky. Tato paliva se nesmi v sekaéce pouZivat.

- Ctyftaktni motor funguje vyluéné na &isty bezolovnaty benzin s oktanovym &islem minimalné 95 (E 10).

- POZOR! Benzin je vysoce hoflavy a vybusny. P¥i dopliovani paliva hrozi nebezpeci popaleni

nebo vybuchu. DodrZujte nasledujici pokyny pti doplfiovani paliva:

- Benzin skladujte ve vhodnych nadobach, na bezpe¢ném misté, v dostatecné vzdalenosti od zdrojl tepla a
otevieného ohné.

- Nenechavejte nadoby s benzinem v dosahu déti.
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- Béhem doplnovani paliva nekurte a vyhnéte se inhalaci vypara.
- Ujistéte se, Ze v mistnosti, kde dochazi k doplfiovani paliva, je zajiSténa dostatecna ventilace.

Doplnéni paliva

- VAROVANI! Rizeni se naslednymi pokyny snii riziko poZaru:

- Palivo doplriujte pouze pokud je motor vypnuty.

- Umistéte stroj na rovnou plochu, do stabilni polohy, s uzdvérem palivové nadrze nasmérovanym nahoru.
- VycCistéte uzavér nadrze a okolni prostor, aby se zabranilo vniknuti necistot béhem doplfiovani paliva.

- Uzavér nadrze otvirejte pomalu - pfipadny prebytecny tlak v nadrzi se tak uvolni postupné.

- Pfed doplnénim paliva nechte motor vychladnout.

- Energicky protrepejte nadobou, v niz se nachazi palivo.

- Pomoci nalevky nalijte palivo do palivové nadrze. Nezapliujte pfitom nadrz az uplné po okraj.

- Po doplnéni paliva nadrz poradné uzavrete.

- POZOR! Okamzité ocistéte jakoukoliv stopu po palivu, ktera se rozlila po stroji nebo po zemi nespoustijte
motor, dokud se benzin zcela nevypafi.

- Benzinovou sekacku nestartujte mé misté kde jste doplfiovaly palivo. Ujistéte se, Ze benzinova sekacka
nachazi v dostatec¢né vzdalenosti od mista kde jste doplfiovaly palivo (minimalné 3 m).

- DULEZITA INFORMACE! Pokud nebudete sekacku pouzivat déle ne# 30 dni, vypustte palivovou nadrz,
nastartujte motor a nechte ho bézet, dokud nedojde k vyprazdnéni palivového potrubi a karburatoru
(motor sam zhasne). Tento postup zabrani budoucim problémim s motorem. Pred opétovnym pouZitim do
nadrze dolijte erstvé palivo.

PROVOZ
Startovani
Startovani studeného motoru
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- 2 az 3krat stisknéte pumpicku nastriku paliva.

- Pritdhnéte spinaci/brzdovou péku k rukojeti a drzte ji.

- Startovaci lanko chytte pravou rukou. Pomalu jim tahnéte, dokud ucitite odpor. Nasledné startovaci lanko
silné a rychle zatdhnéte. V Zddném pripadé startovaci lanko neobmotavajte kolem své ruky.

-VAROVANIE! Startovaci lanko uplné nevytahujte. V pripadé uplného vytazeni startovaci lanko nepoustéjte -
muzete poskodit motor zatizeni.

Startovani teplého motoru
- Pro nastartovani teplého motoru zachovejte stejny postup jako pfi startovani studeného motoru. Neni
treba stisknout pumpicku nastfiku paliva.

- UPOZORNENI: Po prvnim nastartovani motoru mize dojit k mirnému vyskytu koufe z dGivodu vypalovani
ochrannych vrstev v motoru. Jde o zcela béZnou situaci, kterd nepredstavuje zadny problém.
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Zastaveni motoru
- Motor vypnete uvolnénim spinaci / brzdové paky.

Pouziti

- Pfed zahdjenim seceni zkontrolujte terén, na kterém ma byt sekacka pouZit, a odstrarite z néj kameny,
draty, vétvicky, strepy, kosti a jiné cizi télesa, které by se mohly do sekacky zachytit nebo by je sekacka
mohla vymrstit a zpUsobit zranéni.

- POZOR! NepouZivejte sekacku na svazich s vétsim sklonem nez 20 °, hrozi zadfeni motoru!

- Pro dosazeni nejlepsich vysledk(, neprovadéjte seceni vihké travy, protoze vlhka trava ma tendenci nalepit
se na spodni ¢ast sekacky, coZ zabranuje spravnému odvadéni posecené travy ze sekacky a muZete na ni
uklouznout a spadnout.

Sekani se shérem travy do kose
- S nasazenym sbérnym kosem proudi posecenad trava do kose.
- POZOR! Pti Spatném sbéru posecené travy zvyste vysku seceni a zkontrolujte, zda neni travnik vihky.

Sekani se zadnim vyhozem
- Bez nasazeného sbérného kose slouzi kryt koSe jako tzv. deflektor, ktery usmérniuje pohyb posecené travy
smérem k zemi. Za sekackou tak vznikd pas posecené travy.

Nastaveni vysky

- Vysku seceni nastavite ru¢né zménou polohy predniho a zadniho kola. MiZete nastavit 3 polohy v rozsahu
25-65 mm.

- Umistéte sekacku do vyvysené polohy tak, aby byla kola ve vzduchu.

- Demontuijte kola.

-V zavislosti na poZadované vysce seceni kola opét nasadte.

- POZOR! Pro dosazeni maximalni efektivity travu zkracujte vidy pouze o 1/3 jeji vysky. PFilis vysokou travu
sekejte postupné a po kaidém seceni snizte nastaveni vysky o jeden stupen. Chcete-li zachovat kvalitni

evvs

Vyména noiZe
- POZOR! Doporucéujeme aby vyménu noZe provadél autorizovany servis.

- Demontujte Sroub. Nasledné demontujte stary nGz a namontujte novy. Dotahnéte Sroub.
- Soucasné vyménte i upinaci Sroub.

Vyména motorového oleje
- POZOR! Doporucujeme aby vyménu motorového oleje vykonaval autorizovany servis.

- VVypoustéci zatka se nachdazi pod motorem. Umistéte pod motor vhodnou nadobu na zachyceni pouzitého
oleje a odmontujte vypoustéci zatku. Naklorite sekacku tak, aby mohl vytéct vSechen olej z nadrze.
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Namontujte vypoustéci zatku zpét do otvoru. Ujistéte se, Ze je zatka umisténa radné na svém misté, a
otrete pfipadné kapky rozlitého oleje. Dopliite do nadrZze motorovy olej. Nadrz neprepliiujte. Zkontrolujte
hladinu oleje v nadrzi. Odmontujte uzavér olejové nadrze s mérkou oleje a dosucha otrete olejovou mérku.
Zmérte vysku hladiny oleje v nadrzi. Hladina oleje by se méla pohybovat mezi ryskami Min. a Max.
Nastartujte motor a nechte jej kratce bézet. Zastavte motor, pockejte 1 minutu a zkontrolujte hladinu oleje
v nadrizi. V pfipadé potreby doplnte olej.

Olej je hlavnim faktorem, ktery ovliviiuje vykon a provozni Zivotnost. PouzZivejte olej pro Ctyrtaktni.

DOPORUCENE RADY
Péce o travnik
- Podle druhu travnaté plochy je tfeba pouzit rizné zpUsoby péce.
- Prii vysadbé travniku je proto si dalezité precist pokyny uvedené na baleni osiva tykajici se vysky seceni
ohledem na podminky rdstu v dané oblasti.
- Uvédomte si, Ze trava je slozena ze stébla a jednoho nebo vice listd. Pfi Uplném odseknuti listd dojde k
poskozeni travniku a obnoveni ristu bude mnohem obtiznéjsi.
- Obecné plati nasledujici pokyny:
o pfilis nizké koseni zplsobuje naruseni kofenu a nasledné "skvrnity" vzhled travniku
e v |été se musi travnik sekat vyse, aby se zabranilo vysychani ptidy
e sekani mokré trdvy muze zplsobit snizeni Ucinnosti noZe nasledkem zachycovdani trdvy na noZi a
vytrhavani travnatého porostu
e v pfipadé mimoradné vysoké travy je vhodné provést prvni sekani s maximalni dovolenou vyskou
sefeni a nasledné po dvou nebo tfech dnech provést dalsi sekani.
e travnik bude mit lepsi vzhled pravidelnym a celoplosnym sekanim na stejnou vySku a dodrZovanim
stfidani dvou sméru seceni.

- V8echny matice, svorniky a Srouby musi byt fadné dotazeny tak, aby zafizeni bylo v bezpecném a
provozuschopném stavu. Pravidelna udrzba je zakladnim predpokladem pro zajisténi bezpeénosti uzivatele,
zachovani provozuschopnosti a vysokého vykonu sekacky.

- Sekacku s benzinem v nadrzi nikdy neuskladnujte uvnitf budovy, kde by se vypary mohly dostat do
kontaktu s otevienym ohném, jiskrami nebo zdroji vysokych teplot.

- Pted uskladnénim v jakémkoliv uzavieném prostoru nechte motor vychladnout.

- Z dlvodu snizZeni rizika poZaru zajistéte, aby sekacka (obzvlasté motor a tlumic vyfuku) a také misto uloZeni
nahradniho paliva byly zbaveny zbytk( travy, listi nebo nadmérného mnozstvi maziva.

- Pravidelné kontrolujte stav deflektoru a sbérného koSe a v pfipadé poskozeni je vyménte.

- Palivo z nadrze vypoustéjte pouze v dobre vétraném prostoru a pfi vychladlém motoru.

- Pfi vyméné nebo montazi noZe pouZzivejte vhodné pracovni rukavice.

- Po kazdém nabrouseni noze je nutné zkontrolovat jeho vyvazeni.

- POZOR! Pred zahdjenim jakékoliv kontroly nebo udrzby stroj vypnéte, odpojte kabel zapalovaci

svicky a pockejte dokud motor Uplné nevychladne.

- Sekacku pravidelné kontrolujte a zajistéte, aby byly vSechny ndnosy travy ve spodni ¢asti podvozku
odstranény.

- Osa podvozku a loZiska mazte pravidelné vhodnym mazivem.

- Pravidelné kontrolujte stav noZe, protoze pravé ten ma podstatny vliv na vykon sekacky. NGz by mély byt

vidy ostry a vyvazeny.
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- V pravidelnych intervalech kontrolujte dotaZzeni vSech Sroubl a matic. Opotfebované nebo Spatné
dotaZeny matice a Srouby mohou zpUsobit vazné poskozeni motoru nebo ramu.

- V pfipadé, Zze nlGZ prudce zasdhne prekdzku, sekacku zastavte a nechte ji zkontrolovat v autorizovaném
servisu.

- UPOZORNENI: PouZivejte pouze originalni nahradni dily. Nekvalitni nahradni dily mohou zptsobit vazné
poskozeni sekacky a ohrozit vasi bezpecnost.

- Neprovadéjte servisni prace, pokud nemate potfebné znalosti a vybaveni.

- Po kazdém ukonéeni pracovni ¢innosti dikladné ocistéte stroj od prachu a, opravte a nahradte poskozené
Casti.

- Prevence prehtati a poSkozeni motoru udrzujte vétraci otvory stdle Cisté.

- Nikdy necistéte nebo nestrikejte na zafizeni vodu. Kryt motoru vycistéte mékkym navlhéenym hadrikem.
Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky nebo rozpoustédla nebo rozpoustédla jako o je benzin, alkohol, ¢pavek
apod! Tato rozpoustédla mohou poskodit plastové ¢asti vyrobku.

- Startovaci lanko je tfeba vymeénit pti prvnich ptiznacich opotiebeni.

UDRZBA NOZE

- NUzZ je vyroben z lisované oceli.

- Pro dosazeni co nejlepsiho seceni pravidelné bruste ndz (pfiblizné po kazdych 25 hodinach provozu). Po
nabrouseni noZe zkontrolujte, zda je spravné vyvazeny. Vlozte do stfedového otvoru noZe Zeleznou osic¢ku
(@ 2 - 3 mm). NUZ je spravné vyvazeny v pfipadé, Ze se oska udrzi v horizontélni poloze. V opacném pripadé
nUZ nepouzivejte a vyménite jej za novy.

- Pfi demontdzi noZe odSroubujte Sroub a zkontrolujte nosnou ¢ast noZe. V pripadé opotiebeni nebo
poskozeni nosné ¢asti ji vyménte za novou.

CISTENI VZDUCHOVEHO FILTRU

1. Sejméte kryt vzduchového filtru.

2. Vyjméte vzduchovy filtr a omyijte jej mydlovou vodou. NepouZivejte benzin ani jind rozpoustédla.
3. Nechte vzduchovy filtr vyschnout. Poté nasadte vzduchovy filtr zpét na misto a nasadte kryt
vzduchového filtru.

KONTROLA ZAPALOVACI SVICKY

- Pravidelné odmontujte a vycistéte zapalovaci svicku.

- Pfipadné necistoty odstrarite kovovou kartackem.

- Zkontrolujte a obnovte spravnou vzdalenost mezi elektrodami. Doporu¢end vzdalenost je
0,6-0,7 mm.

- Namontuje svic¢ku zpét a dotdhnéte ji klicem na doraz.

- V pripadé spalenych elektrod nebe opotrebované izolace a po kazdych 25 hodinach ¢innosti
musi byt zapalovaci svicka nahrazena novou, se stejnymi parametry.

KONTROLA VYFUKU

UPOZORNENI: - Pravidelné kontrolujte, zda upevfovaci prvky vyfuku nejsou uvolnéné a zda neni samotny
vyfuk poskozeny nebo zkorodovany.

- V pripadé znakl unikani vyfukovych plyni mimo vyfuku prestarnte stroj pouzivat a nechte jej opravit v
autorizovaném servisu. V opacném pfripadé hrozi riziko vzniceni motoru.
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SKLADOVANI
-V pfipadé, Ze sekacku delsi dobu nepouzivate uskladnéte ji podle ndsledujicich pokyn(. ProdlouZite tak jeji

Zivotnost.

- UPOZORNENI: Pfed uskladnénim stroje vyprazdnéte palivovou nadri a nechte béZet stroj dokud
nespotiebuje veskery zbyly benzin v nadrzi a karburatoru. VySroubujte zapalovaci svicku a nalijte do otvoru
malé mnoZstvi motorového oleje. Jemné zatadhnéte 2- a# 3krat startovaci lanko. Cistym hadrem vycistéte
vnéjsi plochy.

- Sekacku uskladnéte na Cistém a suchém misté.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Symbol preskrtnuté popelnice na produktech nebo v privodnich dokumentech znamen3,

Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do béiného komundlniho

odpadu. Pro spravnou likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na uréena sbérna

mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzZete vratit své

vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci

I ohoto produktu pomdiiete zachovat cenné piirodni zdroje a napomdahate prevenci

potenciadlnich negativnich dopadi na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt

dUsledky nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho uradu nebo nejblizsiho

sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy
udéleny pokuty.
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HASZNALAT

A benzines kerti flinyirét fl kaszalasara szanjak.

A késziiléket csak rendeltetésszeriien haszndlja. Minden mds felhaszndlds helytelen haszndlat esete. A nem
rendeltetésszer(i haszndlatbol ered6 kdrokért a felhaszndld / lizemelteté és nem a gyarto felelGs. Kérjiik,
vegye figyelembe, hogy ezt az eszkzt nem kereskedelmi vagy ipari haszndlatra tervezték. A garancia nem
érvényes, ha a késziiléket kereskedelmi, ipari vagy hasonlé célokra haszndljdk.

TECHNIKAI PARAMETEREK

TiPUs NP130, 4 item(, légh(téses
KOBTARTALOM 132 cm?3
TELJESITMENY 2,2 kW
FORDULATOK 2 850 min!
MOTOR STARTOLAS kézi
UZEMANYAG Olommentes benzin,oktan szam min. 95(E10)
UZEMANYAG TARTALY 0,85 |
OLAJ TARTALY 0,41
MOTOR OLAJ SAE 10W-30
A NYIRAS MAGASSAGA manualis bedllitas — 3 pozicid
25-65 mm
A TER SZELESSEGE 406 mm
OLDALI KIHAJINGALAS Nem
GYUJTOKOSAR 45 |
JARAS Nem
ELSO HATSO
KEREKEK @ 152 mm @ 152 mm
AZ ALVAZ ANYAGA mdanyag
AKUSTIKAI HANGTELJESITMENY SZINTJE LwA 96 (dB) A
VIBRALAS 3,55 m/s? (K= 1,5)
suLy 19 kg
1 PUHA TARTAS A FOGANTYON 8 UZEMANYAGPUMPA
2 VALTO/FEKKAR 9 ELSO KEREK
3 A FOGANTYU FELSO RESZE 10 OLAJTARTALY ZAR OLAJMERCEVEL
4 GYORS KAPCSOS FOGANTYU CSAVAROK 11 HATSO KEREK
5 A FOGANTYU ALSO RESZE 12 GYUJTOKOSAR BURKOLAT
6 UZEMANYAG TARTALY ZARA 13 GYUIJTO KOSAR
7 LEGSZURO ZAR 14 KEZI STARTOLAS

JELMAGYARAZAT

A Altaldnos veszélyjelzés.
"..II Olvassa el a hasznalati utasitast

] ﬁ Ne dobija ki a szokdsos haztartasi hulladékkal egytitt. Ehelyett forduljon kornyezetbarat
— madon az Ujrahasznositd kozpontokhoz. Kérjik, tgyeljen a kornyezet védelmére
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A termék megfelel az alkalmazando eurdpai iranyelveknek, és végrehajtottak az ezen
iranyelvek megfelel6ségének értékelésére szolgaléd mddszert.

Viseljen véd&szemiiveget.

Viseljen flilvédét.

Viseljen véd&kesztydit.

Garantalt Lwa hangteljesitmény dB-ben.

Ne dolgozzon es6ben, és ne hagyja a késziléket kint, ha esik.

A benzin gyulékony és felrobbanhat. A dohanyzas és a nyilt tiz haszndlata tiltot.

Egési sériilés veszélye. Tartson biztonsagos tavolsagot a forré gép alkatrészeitdl.

Ujrahasznosithaté termék

A gy(jtésért és annak Ujrafeldolgozassal torténd tovabbi feldolgozasaért pénziigyi
hozzajarulast fizettek e csomagoldsért.

Fenndll annak a veszélye, hogy olyan targyakat dob el, mint pl aproé kovek, amelyek
veszélyeztethetik a kezel6t, mas embereket. Figyelem: Miikodés kdzben tartson
biztonsagos tavolsagot a késziléktdl.

Sérilésveszély a készilék forgd alkatrészei miatt.

Vigydazat, forgd kés! Védje meg magat a végtagok sériilésének veszélyétdl.

Mozgassa a lejt6t a kontur mentén, ne fel és le.

Soha ne tankoljon jaré motor mellett

A benzin rendkivil gyulékony, ezért hagyja a motort 2 percig hdlni, miel6tt tankolna.

Mérgez6 gazkibocsatas. Ne hasznalja a benzinnyirét zart vagy nem szell§z6 helyeken.

FIGYELMESZTETES! Ellen8rzés vagy karbantartas elétt kapcsolja ki a gépet, és huzza ki a
gyujtégyertya kabelét.

BISZTONSAGI ELOIRASOK

- FIGYELMESZTETES! A gép megkezdése el6tt olvassa el az aldbbi biztonsagi és hasznélati utasitdsokat.
Ismerje meg a késziilék kezelGszerveit és megfelel§ hasznalatat. Tartsa ezeket az utasitdsokat biztonsagos
helyen a kés6bbi felhasznalas céljabdl.

77 7

ALTALANOS BISZTONSAGI ELOIRASOK
- Ezt a terméket kizardlag fl kaszalasara haszndljdk. Ne hasznalja mas célokra, mint amelyekre szantak.

Ellenkezé esetben fennall a sériilés vagy a sériilés veszélye.

- A terméket nem olyan személyek (beleértve a gyermekeket is) hasznaljak, akiknek fizikai, érzékszervi vagy
mentalis képtelensége vagy tapasztalatdnak és ismeretének hidnya akaddlyozza a termék biztonsagos
hasznalatdt, hacsak nem a biztonsdgukért felel6s személy felligyelte vagy utasitotta Gket a készilék
hasznalatdra. Vigyazzon a gyerekekre annak biztositasara, hogy ne tudjanak jatszani a termékkel.

- A kaszat Gzemeltet6é személy felel6s a munkateriileten tartézkodd személyek biztonsagaért. Soha ne
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hasznalja a kaszat mas emberek, gyermekek vagy szabadon mozgo allatok kozelében.

- Kaszalas el6tt ellendrizze azt a terepet, amelyen a kaszat hasznalni kivanja, és tavolitsa el azokat a koveket,
huzalokat, agakat, szildnkokat, csontokat és egyéb idegen testeket, amelyek megakadhatnak a kaszdban, vagy
a kasza eldobhatja 6ket, és sériilést okozhatnak.

ELEIRASOK A HASZNALATHOZ
- Minden anyat, csavart és csavart megfelel6en meg kell huzni, hogy a berendezés biztonsagos és hasznalhatd
allapotban legyen.
- Soha ne haszndlja a kaszat, ha a garat vagy a védéburkolat nincs felszerelve.
- Soha ne hasznalja a kaszat szabad pengével. A kasza hasznalata el6tt mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy a
megfelelS csavarok szorosak-e.
- A tompa kést egyenletesen kell élesiteni.
- A sérilt kést ki kell cserélni.
- Viseljen hosszu nadragot és erGs cip6t, ha dolgozik a kaszaval.
- Soha ne inditsa el a kaszat zart vagy rosszul szell6ztetett helyen, ahol g6z6k halmozddnak fel. A motor
kibocsatasa szén-monoxidot tartalmaz, ami életveszélyes.
- Csak megfelel6 megvilagitds mellett dolgozzon (nappali fényben vagy elegendd mesterséges megvilagitas
mellett).
- Ne hasznadlja a kaszat, ha esik az esd, vagy ha a fl nedves.
- Legyen kiilondsen o6vatos, ha magas terepen (lejtén) kaszal. Csontozzon mindig a lejtén, a kdrvonallal
parhuzamosan, ne pedig arra merélegesen.
- Soha ne lizemeltesse a flinyirot felligyelet nélkil. Ha elhagyja a munkatertletet, kapcsolja ki a motort.
- Inditdskor soha ne inditsa el a kasza hatsoé részét, és soha ne hozza a végtagokat az alvaz kozelébe, és ne
helyezze Gket a hatso flikibocsato nyilasba, amikor a motor jar.
- Soha ne valtoztassa meg a motor fordulatszamat.
- Flnyirégépeknél a motor beinditdsa el6tt engedje fel a hajtast.
- Soha ne mozgassa a kaszat jaré motor mellett.
- Allitsa le a motort és hizza ki a gyujtégyertyat a kdvetkezs esetekben:
e miel6tt barmilyen munkat végezne a kaszafedél vagy a hatso flinyird nyilas alatt.
e agép karbantartasa, javitasa vagy ellenGrzése el6tt.
e aflinyird hordozasa, emelése vagy mozgatdsa el6tt.
e ha a flinyirét feligyelet nélkil hagyja, vagy éppen a vagasi magassag beallitasat allitja be.
e a garat szétszerelése és Uritése elGtt.
- Ha idegen targy Utkozik, allitsa le a motort, és gondosan ellenérizze a kaszat, hogy kizarja a sériiléseket.
- Sériilés esetén vigye a kaszat egy hivatalos szervizbe javitasra.
- FIGYELMESZTETES! A motor kikapcsoldsa utan a kés néhany masodpercig forog.
- A kasza rendellenes rezgése esetén (azonnal deritse ki és gy6z6djon meg arrdl, hogy a rezgés oka
megsz(inik).
- A biztonsagos m(ikodés érdekében rendszeresen ellenérizze, hogy a flinyiréd csapjai, csavarjai és anyai
megfelel6en meg vannak-e huizva.
- FIGYELMEZTETES: AZ UZEMANYAG SOKKAL VESZELYESEN FOLYADEK.
- Tarolja az lzemanyagot a hozza tartozo tartalyban.
- Tankolast csak nyilt vagy jol szell6z6 helyen végezhet.
- Az Gizemanyag kezelésekor ne dohanyozzon és ne hasznaljon mobiltelefont.
Tankolni csak kikapcsolt motor esetén. Soha ne nyissa ki az izemanyagtartalyt és ne tankoljon, amig a motor
forré vagy jar.
- FIGYELMESZTETES! Azonnal tisztitsa meg a gépre vagy a talajra kismldtt izemanyag nyomait, és csak akkor
inditsa el a motort, ha az Gizemanyag teljesen elparolog.
- Ne inditsa el a kaszat ott, ahol tankolt. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a benzines kasza megfeleld tavolsagban
van-e a tankolds helyétél (legaldbb 3 m).
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- Tankolas utan huzza meg az lizemanyag-sapkat, valamint az lizemanyag-tartaly fedelét.
- VIGYAZAT Karbantartds vagy javitas el6tt allitsa le a motort és hiizza ki a gyujtégyertyat.

SZERELES ES HASZNALAT

KICSOMAGOLAS

- Csomagolja ki a csomagoldst, tavolitsa el a flinyiréhoz kapott alkatrészeket (pl. Hasznalati utasitds stb.), Es
tarolja biztonsagos helyen.

- Vegye ki a kaszat a csomagolasbdl, és ellenérizze, hogy nem maradt-e alkatrész a csomagban.

- Ha sérilést vagy hianyzo alkatrészeket taldl, ne haszndlja a készliléket, és |épjen kapcsolatba a kereskeddvel
vagy a hivatalos szervizkdzponttal.

- A benzines kasza 6sszeszerelése és beinditasa el6tt gondosan olvassa el a teljes kezelési utasitast és a benne
taldlhaté utasitasokat.

SZERELES
FONTOS: A kaszat izemanyag és olaj nélkil szallitjdk a motorba. A kaszat a gyartd tesztelte, igy maradhat olaj
a motorban.

Fogantyu Osszeadllitasa

- Ovatosan hajtsa ki a flinyiré fogantyujat, ligyelve arra, hogy ne sértse meg a f(inyird vezérlé kabeleit.
1. Helyezze a fogantyu aljat a flinyird megfelels furataiba, és rogzitse Gket csavarral és anyaval.

2. A mellékelt szarnyas anyacsavarokkal rogzitse a fogantyu felsé részét az alsé részhez.

A gylijt6kosar osszeszerelése
- Rogzitse a kosar textil részének miianyag kampdit az acélszerkezethez.

ELSO HASZNALAT ELLOT
Az olaj utantoltése
- A kaszat motorolaj nélkil szallitjak. Az els6 hasznalat el6tt dntsén motorolajat (SAE
15W-40) az olajtartalyba. Kovesd ezeket a lepeseket:
1. Helyezze a kaszat vizszintes fellletre. e
2. Tavolitsa el az olajszintméré palca kupakjat. )
3. Toltson olajat a tartalyba.
4. Az olaj feltoltése utdn tegye vissza a kupakot.
5. Az olajszintnek a fels6 (MAX.) Es az alsé (MIN.) Hatarértékek kozott kell lennie.

VIGYAZAT: NE toltse tul az olajtartalyt. Ellenkezé esetben a flinyird elinditasakor nagy

mennyiségU fust Gril a kipufogdgazbdl. e
FONTOS: A flnyir6 minden egyes hasznalata el6tt ellen6rizze az olajszintet. Ha
szlikséges, 6ntson olajat. -

FONTOS: Az els6 5 Gizemdra utan, majd 25 éranként cserélje ki az olajat.

Uzemanyag-kezelés

- FIGYELMESZTETES! Az alkohollal kevert tizemanyagok vagy az etanollal vagy metannal iizemanyagok
megkothetik egymassal a nedvességet, ami tarolds kozben szétvaldshoz és savképzédéshez vezethet. A savas
flist tarolds kozben karosithatja a kasza motor lizemanyag-rendszerét. Ezeket az (izemanyagokat nem szabad
haszndlni a kaszaban.

- A négyiitem( motor kizarélag tiszta dlommentes benzinen mikodik, legaldbb oktdnszammal 95 (E 10).
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- FIGYELMESZTETES! A benzin nagyon gyulékony és robbanékony. Tankolaskor égési sériilés veszélye all
fenn

vagy robbanas. Tankolaskor kdvesse az alabbi utasitasokat:

- Tarolja a benzint megfeleld tartalyokban, biztonsagos helyen, megfelel6 tavolsagban a héforrasoktdl és a
nyilt langtol.

- A benzintartalyokat tartsa gyermekek elél elzarva.

- Ne dohdnyozzon tankolas kdzben, és keriilje a g6zok belégzését.

- Ugyeljen arra, hogy a helyiségben megfelel6 szell6zés legyen, ahol az lizemanyagtdltést végzik.

Az lizemanyag utantoltése

- FIGYELMESZTETES! Kévesse az aldbbi Iépéseket a t(izveszély csokkentése érdekében:

- Csak kikapcsolt motor mellett tankoljon.

- Helyezze a gépet egy sik felliletre, stabil helyzetbe, az izemanyag-sapkdval felfelé.

- Tisztitsa meg a tartaly kupakjat és annak kornyékét, hogy megakadalyozza a szennyez6dés behatolasat az
Uzemanyagtoltés soran.

- Lassan nyissa ki a tartdly kupakjat - ez fokozatosan felszabaditja a tartalyban a tulzott nyomast.

- Tankolas el6tt hagyja lehdlni a motort.

- Erésen rdzza meg az izemanyagtartalyt.

- Tolcsér segitségével Ontse az lizemanyagot az lzemanyagtartdlyba. Ne toltse a tartdlyt szélessé.

- Tankolas utan zarja le megfelelGen a tartdlyt.

- FIGYELMESZTETES! Azonnal tisztitsa meg a gépre vagy a talajra kidmldtt izemanyag nyomait, és csak akkor
inditsa el a motort, ha a benzin teljesen elparolog.

- Ne inditsa el a benzinnyirét azon a helyen, ahol lizemanyagot toltott. Gy6z6djon meg arrél, hogy a benzines
kasza megfelel§ tavolsdgban van-e az lizemanyagtolt6 helyétél (legaldbb 3 m).

- FONTOS INFORMACIO! Ha 30 napnal hosszabb ideig nem hasznalja a kaszat, Uritse ki az izemanyagtartalyt,
inditsa be a motort, és hagyja jarni, amig az lizemanyagvezeték és a karburator kilril (a motor magatdl
kikapcsol). Ez az eljaras megakaddlyozza a motor jovGbeni problémait. Toltse fel a tartalyt friss izemanyaggal,
miel6tt djra felhasznalna.

UZEMELTETES
Startolas
Hideg motor startolasa
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- Nyomja meg az lizemanyag-befecskendezd szivattyut 2-3 alkalommal.

- Huzza a kapcsolot / fékkart a fogantyu felé, és fogja meg.

- Tartsa jobb kezével az inditdzsindrt. Huzza lassan, amig ellenallast nem érez. Ezutdn huzza meg
hatdrozottan és gyorsan az inditdzsindrt. Az inditdzsinért semmiképpen ne tekerje a keze koré.
-FIGYELMESZTETES! Ne huiizza meg teljesen az inditdzsindrt. Ne ejtse le az inditdzsindrt, ha az teljesen
kihuzott - kadrosithatja a gép motorjat.
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A meleg motor startolasa
- Meleg motor inditasahoz kdvesse ugyanazt az eljarast, mint hideg motor inditdsakor. Nem szlikséges
lenyomni az Gizemanyag-befecskendez6 szivattyut.

- FIGYELMESZTETES: A motor elsé beinditdsa utdn enyhe fiist keletkezhet a motorban |évé védérétegek égése
miatt. Ez egy meglehet6sen gyakori helyzet, amely nem jelent problémat.

A motor leallitasa
- Kapcsolja le a motort a kapcsolé / fékkar felengedésével.

Hasznalat

- Kaszalas el6tt ellendrizze azt a terepet, amelyen a kaszat hasznalni kivanja, és tavolitsa el azokat a koveket,
huzalokat, agakat, szildnkokat, csontokat és egyéb idegen testeket, amelyek megakadhatnak a kaszdban, vagy
a kasza eldobhatja 6ket, és sériilést okozhatnak.

- FIGYELMESZTETES! Ne hasznalja a kaszat 20 ° -ndl nagyobb lejtén, mert fenndll a motor beragadasanak
veszélye!

- A legjobb eredmény érdekében ne nyirjon nedves flivet, mivel a nedves fl hajlamos a flinyiré aljara tapadni,
ami megakaddlyozza, hogy a nyirt fivet megfelel6en eltavolitsak a kaszardl, és megcsuszhat és raeshet.

Kaszalas fii 0sszegylijtésell egy kosarban

- Felhelyezett flikosarral a levagott fl a kosarba aramlik.

- FIGYELMESZTETES! Ha a kaszalt fi rosszul van betakaritva, ndvelje a vagasi magassagot és ellenérizze, hogy
a gyep nem nedves-e.

Kaszalas hatsé kidobassal
- A gy(jt6kosar felszerelése nélkiil a kosarfedél un terel8, amely a levagott f(i mozgasat a fold felé iranyitja.
Ez egy vagott fliszalagot hoz létre a kasza mogott.

A magassag beallitasa

- A vagdsi magassag az elsé és a hatso kerekek helyzetének megvaltoztatasaval kézzel allithaté be. 25-65 mm-
es mérettartomanyban 3 poziciét allithat be.

- Helyezze a flinyir6t magasabb helyre ugy, hogy a kerekek a leveg6ben legyenek.

- Szerelje le a kerekeket.

- A kerekeket a kivant vagdsi magassagtdl fliggben szerelje vissza.

- FIGYELMESZTETES! A maximalis hatékonysag érdekében mindig roviditse le a flivet magassaganak csak 1/3-
mal. A tul magas csontf(i, fokozatosan és minden kaszalas utan, egy fokkal csokkenti a magassagbeallitast. A
gyep minGségének fenntartasa érdekében ne hasznalja a legalacsonyabb kaszaszerkezetet.

A kés cserélése

- FIGYELMESZTETES! Javasoljuk, hogy a kést cserélje ki egy hivatalos szervizkdzpontba.

- Tavolitsa el a csavart. Ezutdn tavolitsa el a régi kést, és helyezzen be egy Ujat. Hlzza meg a csavart.
- Ugyanakkor cserélje ki a szoritécsavart.
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A motor olaj cserélése
- FIGYELMESZTETES! Javasoljuk, hogy a motorolajat egy hivatalos szervizkdzpont cserélje ki.

- A leereszt6csavar a motor alatt taldlhaté. Helyezzen egy megfelel6 edényt a motor ala a hasznalt olaj
megfogdsahoz, és tavolitsa el a leereszt6csavart. Dontse meg a kaszat Ugy, hogy az 6sszes olaj kifolyhasson a
tartalybol.

Helyezze vissza a leereszt6 dugdét a furatba. Ellenérizze, hogy a dugd a helyén van-e, és torolje le a kiomlott
olajcseppeket. Toltson motorolajat a tartdlyba. Ne toltse tul a tartdlyt. Ellenérizze az olajszintet a tartalyban.
Tavolitsa el az olajszintméré palca kupakjat, és torolje szarazra az olajszintméré pdlcat. Mérje meg az
olajszintet a tartdlyban. Az olajszintnek a Min. Vonalak kozott kell lennie. és Max. Inditsa el a motort, és hagyja
rovid ideig m(ikodni. Allitsa le a motort, vérjon 1 percet, és ellendrizze a tartaly olajszintjét. Ha sziikséges,
Ontson olajat.

Az olaj a teljesitményt és az élettartamot befolyasold f6 tényez8. Hasznaljon négylitem( olajat.

AJANLOTT TANACSOK
Gyepapolas
- A gyep tipusatol figgben kilonb6z6 gondozasi mddszereket kell alkalmazni.
- A gyep lltetésénél ezért fontos elolvasni a vetémagcsomagolason taldlhaté utasitdsokat, amelyek a vagasi
magassagra vonatkoznak a terilet névekedési viszonyaihoz viszonyitva.
- Ne feledje, hogy a fl szarbdl és egy vagy tobb levélbél all. Amikor a levelek teljesen levagddnak, a gyep
megsérul, és sokkal nehezebb helyreallitani a névekedést.
- Altaldban a kdvetkezd irdnyelvek érvényesek:
e atul alacsony kaszalas gyokérkarosodast és a gyep "foltos" megjelenését okozza
e nyadron a gyepet magasabbra kell kaszalni, hogy megakaddlyozza a talaj kiszaradasat
e anedves fl kaszalasa csokkentheti a penge hatékonysagat, mivel a f(i megfogja a pengét és kihlzza a
flvet
e rendkiviil magas fl esetén ajanlatos az els6 kaszalast a legnagyobb megengedett vagdsi magassaggal
elvégezni, majd két vagy harom nap utan Ujabb kaszalast kell végrehajtani.
e A gyep jobb megjelenést mutat, ha rendszeresen és ugyanazon a magassagon, azonos magassagban
kaszal, és megfigyeli a két kaszalasi irany valtakozasat.

KARBANTARTAS

- Minden anyat, csavart és csavart megfelel6en meg kell hizni, hogy a berendezés biztonsagos és hasznalhaté
allapotban legyen. A rendszeres karbantartds a felhaszndldéi biztonsag biztositasanak, a kasza
mUikodSképességének és nagy teljesitményének fenntartasanak alapveté el6feltétele.

- Soha ne tarolja a kaszat benzin mellett az éplilet belsejében, ahol a flust nyilt [dnggal, szikrakkal vagy magas
hémérsékletli forrasokkal érintkezhet.

- Hagyja leh(ilni a motort, miel6tt barmilyen zart helyen tarolja.

- A tlizveszély csokkentése érdekében gy6z6djon meg arrél, hogy a kasza (kiléndsen a motor és a
hangtompitd), valamint a tartalék (izemanyag taroldsdnak helye nem tartalmaz nyirt, leveleket vagy
felesleges zsirt.
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- Rendszeresen ellendrizze a terels és a gylijtGkosar allapotat, és ha sériilt, cserélje ki 6ket.

- Uzemanyagot a tartalybdl csak jol szell8ztetett helyen és a motor leh(lése utan engedjen ki.

- Viseljen megfelel6 munkakeszty(it a kés cseréjekor vagy 0sszeszerelésekor.

- A kés minden élesitése utan ellendrizni kell annak egyensulyat.

- FIGYELMESZTETES! Ellendrzés vagy karbantartas el6tt kapcsolja ki a gépet és huzza ki a gyujtokabelt
gyujtégyertyakat, és varja meg, amig a motor teljesen lehdil.

- Rendszeresen ellendrizze a kaszat, hogy az futdémd aljan |évé Gsszes flilerakddast eltavolitottak-e.

- Rendszeresen kenje meg a futdémd tengelyét és csapagyait megfelelé kenGanyaggal.

- Rendszeresen ellendrizze a penge allapotat, mivel ez jelents hatassal van a kasza teljesitményére. A késnek
mindig élesnek és kiegyensulyozottnak kell lennie.

- Rendszeres id6kozonként ellenbrizze az 6sszes csavar és anya meghuzdsat. A kopott vagy rosszul meghuzott
anyak és csavarok sulyos karokat okozhatnak a motorban vagy a vazban.

- Ha a penge élesen Uitkozik egy akadalyba, allitsa le a kaszat és engedje at egy hivatalos szervizben.

- VIGYAZAT: Csak eredeti alkatrészeket haszndljon. A rossz mindségli pdtalkatrészek sulyos karokat
okozhatnak a kaszaban, és veszélyeztethetik az On biztonsagat.

- Csak akkor végezzen szerviz munkat, ha rendelkezik a sziikséges ismeretekkel és felszereléssel.

- Minden munka utdn alaposan tisztitsa meg a gépet a portdl, és javitsa meg és cserélje ki a sériilt
alkatrészeket.

- A tulmelegedés és a motor kdarosoddsanak elkeriilése érdekében folyamatosan tartsa tisztdn a
szell6z6nyildsokat.

- Soha ne tisztitson vagy permetezzen vizet a késziilékre. Tisztitsa meg a motor fedelét puha, nedves ruhaval.
Soha ne hasznaljon tisztitdszert, olddszert vagy olddszert, példaul benzint, alkoholt, ammoniat stb.! Ezek az
olddszerek karosithatjdk a termék mianyag alkatrészeit.

- Az inditézsinort a kopas elsé jeleinél ki kell cserélni.

KES KARBANTARTASA

- A kés préselt acélbdl késziil.

- A lehet6 legjobb kaszalas érdekében élesitse a pengét rendszeresen (kb. 25 (izeméranként). A kés élezése
utan ellenérizze, hogy megfelel6en kiegyensulyozott-e. Helyezzen egy vas tengelyt (@ 2 - 3 mm) a kés kdzépsé
furatdba. A kés megfelel6 egyensulyban van, ha a tengelyt vizszintes helyzetben tartjak. Ellenkez6 esetben
ne hasznalja a kést, és cserélje ki egy Ujra.

- A kés eltavolitasakor csavarja le a csavart, és ellenérizze a kés tartd részét. Ha a teherhordd rész kopott vagy
sérilt, cserélje ki egy Ujra.

A LEVEGGSZURO TISZTITASA

1. Tavolitsa el a légsz(iré fedelét.

2. Vegye ki a légsz(ir6t, és mossa le szappanos vizzel. Ne hasznaljon benzint se mas olddszert.

3. Hagyja megszaradni a légsz(rdt. Ezutan illessze vissza a légsz(ir6t a helyére, és helyezze vissza a légsz(ir6
fedelét.

Gyujtégyertya ELLENORZESE

- Rendszeresen tavolitsa el és tisztitsa meg a gyujtdgyertyat.

- A szennyez6déseket fémkefével tavolitsa el.

- Ellendrizze és dllitsa vissza az elektrodak kozotti megfelelS tavolsagot. Az ajanlott
tadvolsdg 0,6 - 0,7 mm.

- Helyezze vissza a gyujtogyertyat, és hizza meg csavarkulccsal, amennyire csak
lehetséges.

- Egett elektréddk vagy kopott szigetelés esetén és minden 25 lizemdra utdn a
gyujtogyertyat ugyanolyan paraméterekkel kell kicserélni.
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KIMENETI ELLENORZES

VIGYAZAT: - Rendszeresen ellendrizze, hogy a kipufogé rogzitéelemei nem lazultak-e meg, és hogy maga a
kipufogd nem sériilt vagy korrodalédott-e.

- Ha a kipufogdgazon kivil szivarog a kipufogdgaz, hagyja abba a gép haszndlatat, és szakszervizben javitsa
meg. Ellenkez6 esetben fennall a motor meggyulladdsanak veszélye.

TAROLAS
- Ha hosszabb ideig nem hasznalja a kaszat, az alabbi utasitasok szerint tarolja. Ez meghosszabbitja annak
élettartamat.
- FIGYELMESZTETES: A gép tarolasa el6Stt Uritse ki az lizemanyagtartdlyt, és jarassa addig a gépet, amig a
tartalyban és a karburatorban Iév6é maradék benzint fel nem haszndlja. Csavarja le a gyertyat, és 6ntson egy
kis mennyiség(i motorolajat a lyukba. Ovatosan hizza meg az inditézsindrt 2-3-szor. Tisztitsa meg a kiilsé
fellleteket tiszta ruhaval.
- Tarolja a kaszat tiszta és szdraz helyen.

KORNYEZETVEDELEM

A termékeken vagy a kiséré dokumentumokon az athuzott kerekes szemét szimbdlum azt

jelenti, hogy a hasznalt elektromos és elektronikus termékeket nem szabad keverni az

altaldnos haztartdsi hulladékkal. A megfelel6 d4rtalmatlanitds, Gjrahasznositds és

Ujrahasznositas érdekében kérjik, szallitsa ezeket a termékeket a kijelolt gy(ijtGhelyekre,

ahol azokat ingyenesen elfogadjak. Alternativ megoldasként egyes orszagokban egyenértékd

M termék vasarlasakor visszakildheti termékeit a helyi kiskeresked6hoz. A termék megfelels
artalmatlanitasanak biztositdsaval segit megel6zni a kérnyezetre és az emberi egészségre

gyakorolt negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem megfelel§ hulladékkezelése
okozhat. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz vagy a legkozelebbi gydjt6helyhez. Az ilyen tipusu
hulladék nem megfelel6 artalmatlanitasa blintetést vonhat maga utan a nemzeti elGirasoknak megfelelGen.
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UTILIZARE

Masina de tuns iarba pe benzind este destinatd cosirii ierbii.

Utilizati dispozitivul numai pentru scopul propus. Orice altd utilizare este consideratd un caz de utilizare
necorespunzdtoare. Utilizatorul / operatorul si nu producdtorul vor fi responsabili pentru orice daune sau
vatdmdri cauzate de aceastd utilizare necorespunzdtoare. Va rugdm sd retineti cd acest dispozitiv nu este
conceput pentru uz comercial sau industrial. Garantia nu va fi valabild dacd dispozitivul este utilizat in scopuri
comerciale, industriale sau similare.

PARAMETRII TEHNICI

TIP NP130, 4-timpi racire cu aer
VOLUM 132 cm?
PUTERE 2,2 kW
ROTATII 2 850 min?
MOTOR START manual
COMBUSTIBIL benzina fara plumb cifra. octan min. 95 (E10)
REZERVOR COMBUSTIBIL 0,851
REZERVOR ULEI 0,41
ULEI DE MOTOR SAE 10W-30
INALTIME DE TAIERE reglare manuala- 3 pozitii
! 25-65 mm
LATIME DE LUCRU 406 mm
EVACUARE LATERALA Nu
SAC COLECTOR 45 |
VOIA) Nu
FATA SPATE
ROTI @ 152 mm @ 152 mm
MATERIALUL SASIULUI plastic
NIVELUL DE ZGOMOT LwA 96 (dB) A
VIBRATII 3,55 m/s? (K= 2,2)
GREUTATEA 19 kg
1 PRINDERE MOALE PE MANER 8 POMPA DE COMBUSTIBIL
2 MANETA SCHIMBATOR/FRANA 9 ROATA FATA
3 PARTEA SUPERIOARA A MANERULUI 10 | CAPAC REZERVOR ULEI CU GRADAJ PENTRU ULEI
4 | SURUBURI MANER CU INCHIDERE RAPIDA | 11 ROATA SPATE
5 PARTEA INFERIOARA A MANERULUI 12 CAPACUL COSULUI DE COLECTARE
6 CAPAC REZERVOR DE COMBUSTIBIL 13 COS COLECTOR
7 CAPAC FILTRU DE AER 14 PORNIRE MANUALA

NOTA EXPLICATIVA A SIMBOLURILOR

A Avertizare generala de pericol.
"..II Cititi instructiunile de utilizare.

s ﬁ Nu aruncati impreund cu deseurile menajere obisnuite. In schimb, apeleaz la centrele
— de reciclare intr-un mod ecologic. Va rugam sa aveti grija sa protejati mediul.
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Produsul respecta directivele europene aplicabile si a fost efectuata metoda de
evaluare a conformitatii acestor directive..

Purtati ochelari de protectie.

Purtati casti antifonice.

Purtati manusi de protectie..

Nivel de putere sonor garantat Lwa in dB.

Nu lucrati in ploaie si nu lasati dispozitivul afara daca ploua.

Benzina este inflamabila si poate exploda. Fumatul si utilizarea flacarilor deschise sunt
interzise.

Pericol de arsuri. Pastrati o distanta sigura de piesele fierbinti ale masinii.

Produs reciclabil

Pentru acest ambalaj a fost platita o contributie financiara pentru colectare si
prelucrarea ulterioara prin reciclare.

Exista riscul de a arunca obiecte precum pietre mici care pot pune in pericol operatorul,
alte persoane. Atentie: Pastrati o distanta sigura de dispozitiv in timpul functionarii.

Pericol de ranire datorita partilor rotative ale dispozitivului.

Atentie, cutit rotativ! Protejati-va de riscul de ranire a membrelor.

Mutati panta de-a lungul conturului, nu in sus si in jos.

Nu alimentati niciodata cu motorul pornit

Benzina este extrem de inflamabil3, asa ca lasati motorul sa se raceasca timp de 2 minute
inainte de realimentare.

Emisiile de gaze toxice. Nu folositi masina de tuns benzind Tn spatii Tnchise sau
neventilate.

AVETIZARE! Tnainte de a efectua orice inspectie sau intretinere, opriti masina si
deconectati cablul bujiei.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

- AVERTIZARE! Cititi urmatoarele instructiuni de siguranta si instructiuni de utilizare Tnainte de a incepe sa
lucrati cu masina. Familiarizati-vda cu comenzile si utilizarea corectda a dispozitivului. Pastrati aceste
instructiuni intr-un loc sigur pentru referinte viitoare.

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA

- Acest produs este utilizat exclusiv pentru tuns iarba. Nu-I utilizati in alte scopuri decat cele pentru care este
destinat. In caz contrar, exista riscul de deteriorare sau ranire.

- Produsul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) a caror incapacitate fizica, senzoriala
sau mentala sau lipsa de experienta si cunostinte le impiedica sa utilizeze produsul in conditii de siguranta,
cu exceptia cazului in care au fost supravegheati sau instruiti sa foloseasca aparatul de catre o persoana
responsabila pentru siguranta lor. Aveti grija de copii pentru a va asigura ca nu se pot juca cu produsul.

- Persoana care opereaza masina de tuns iarba este responsabila pentru siguranta persoanelor din zona de
lucru. Nu folositi niciodata masina de tuns iarba in imediata apropiere a altor persoane, copii sau animale in
miscare libera.
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- Tnainte de cosire, verificati terenul pe care urmeaza si fie folositd cositoarea si indepartati pietre, fire,
ramuri, cioburi, oase si alte corpuri straine care ar putea fi prinse in cositoare sau aruncate de catre cositoare
si care ar putea provoca raniri.

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE
- Toate piulitele, suruburile si suruburile trebuie stranse corespunzator, astfel incat dispozitivul sa fie in
conditii de siguranta si de intretinere.
- Nu folositi niciodata cositoarea fara buncarul sau dispozitivul de protectie montat.
- Nu folositi niciodat3 cositoarea cu lama eliberata. Tnainte de a folosi cositoarea, asigurati-vd intotdeauna cd
suruburile corespunzatoare sunt stranse.
- Cutitul bont trebuie ascutit uniform.
- Un cutit deteriorat trebuie Tnlocuit.
- Purtati pantaloni lungi si pantofi robusti atunci cand lucrati cu masina de tuns iarba.
- Nu porniti niciodata masina de tuns iarba in spatii inchise sau slab ventilate, unde exista riscul acumularii
de vapori. Emisiile de la motor contin monoxid de carbon, care pune viata in pericol.
- Lucrati numai cu iluminare suficienta (la lumina zilei sau cu iluminare artificiala suficienta).
- Nu folositi masina de tuns iarba cand ploua sau cand iarba este umeda.
- Fiti deosebit de atenti atunci cand tundeti pe teren ridicat (pante). Intotdeauna osul peste pantd, paralel cu
conturul, si nu sus / jos perpendicular pe acesta.
- Nu rulati niciodata masina de tuns iarbad nesupravegheata. Daca parasiti zona de lucru, opriti motorul.
- Nu porniti niciodata partea din spate a cositoarei la pornire si nu apropiati niciodata membrele de sasiu si
nu le introduceti in orificiul de evacuare a ierbii din spate cand motorul este in functiune.
- Nu modificati niciodata setarea turatiei motorului.
- Pentru masinile de tuns iarba, eliberati unitatea thainte de a porni motorul.
- Nu miscati niciodata cositoarea cu motorul pornit.
- Opriti motorul si deconectati bujia in urmatoarele cazuri:
e nainte de a efectua orice lucrari sub capacul de tundere sau deschiderea de evacuare a ierbii din
spate.
e nainte de a efectua intretinerea, repararea sau inspectia masinii.
e nainte de a transporta, ridica sau muta cositoarea.
e daca lasati cositoarea nesupravegheata sau sunteti pe punctul de a regla setarea inaltimii de taiere.
e inainte de demontarea si golirea buncarului.
- Daca apare o coliziune cu un obiect strain, opriti motorul si inspectati cu atentie masina de tuns iarba pentru
a exclude deteriorarea.
-Tn caz de avarie, duceti masina de tuns iarba la un centru de service autorizat pentru reparatii.
- AVERIZARE! Dupa oprirea motorului, cutitul continua sa se roteasca cateva secunde.
- Tn caz de vibratii anormale ale cositoarei (aflati imediat si asigurati-vd c3 se elimina cauza vibratiei).
- Pentru a asigura o functionare sigura, verificati in mod regulat daca stifturile, suruburile si piulitele de pe
cositoare sunt stranse corespunzator.
- AVERIZARE: COMBUSTIBILUL ESTE UN LICHID FOARTE INFLAMABIL.
- Pastrati combustibilul in recipientul furnizat.
- Umpleti cu combustibil numai intr-o zona deschisa sau bine ventilata.
- Nu fumati si nu folositi telefonul mobil cand manipulati combustibil.
Realizati combustibil numai cu motorul oprit. Nu deschideti niciodata rezervorul de combustibil si nu
realimentati in timp ce motorul este fierbinte sau functioneaza.
- AVERTIZARE! Curatati imediat orice urma de combustibil care s-a varsat pe masina sau pe sol si nu porniti
motorul pana cand combustibilul nu s-a evaporat complet.
- Nu porniti masina de tuns iarba acolo unde ati realimentat. Asigurati-va ca masina de tuns benzina este la
o distanta suficienta de locul in care ati realimentat combustibilul (minimum 3 m).
- Dupa realimentare, strangeti capacul rezervorului de combustibil, si a recipientului din care ati alimentat.
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- AVERTIZARE Tnainte de a efectua intretinerea sau repararea, opriti motorul si deconectati bujia.

MONTAREA S| UTILIZAREA

DESPACHETAREA

- Despachetati pachetul si scoateti piesele care vin cu masina de tuns (de exemplu, instructiuni de utilizare
etc.) si depozitati-le intr-un loc sigur.

- Scoateti cositoarea din pachet si verificati daca nu mai rdman piese in pachet.

- Daca se constata deteriorari sau piese lipsa, nu utilizati dispozitivul si contactati distribuitorul sau centrul de
service autorizat.

- Tnainte de asamblarea si utilizarea masinii de tuns benzing, cititi cu atentie intregul manual de utilizare si
instructiunile continute in acesta.

MONTAREA
IMPORTANT: Masina de tuns iarb se livreazd FARA COMBUSTIBUL SI ULEI in motor. Cositoarea a fost testat
de producator, deci poate exista ulei rezidual in motor.

Montarea manerului

- Desfaceti cu grija manerul cositoarei, avand grija sa nu deteriorati cablurile de control ale cositoarei.

1. Introduceti partea inferioara a manerului in orificiile corespunzatoare de pe cositoare si fixati-le cu surub
si piulita.

2. Atasati partea superioara a manerului la partea inferioara folosind suruburile cu piulitad aripa din pachet.

Montarea cosului de colectare
- Fixati carligele din plastic de la capatul partii textile a cosului de structura din otel.

TNAINTE DE PRIMA UTILIZARE
Adaugarea uleiului
- Cositoarea se livreazd fira ulei de motor. Tnainte de prima utilizare, turnati uleiul de
motor (SAE 15W-40) in rezervorul de ulei. Urmati instructiunile de mai jos:
1. Asezati cositoarea pe o suprafata plana. e
2. Scoateti capacul jojei de ulei. )
3. Adaugati ulei in rezervor.
4. Dupa completarea uleiului, montati din nou capacul.
5. Nivelul de ulei trebuie sa fie intre limitele superioare (MAX.) Si inferioare (MIN.).

AVERTIZARE: NU umpleti in exces rezervorul de ulei. In caz contrar, o cantitate mare

de fum va fi emisa din gazul de esapament la pornirea cositoarei. e
IMPORTANT: Verificati nivelul uleiului inainte de fiecare utilizare a cositoarei. Adaugati
ulei daca este necesar. .

IMPORTANT: Schimbati uleiul dupa primele 5 ore de functionare si apoi la fiecare 25
de ore de functionare.

Manipularea combustibilului

- AVERTIZARE! Combustibilii amestecati cu alcool sau combustibilii cu etanol sau metan pot lega umezeala
unul de celdlalt, ceea ce poate duce la separarea si formarea acidului in timpul depozitarii. Fumul acid
poate deteriora sistemul de alimentare cu combustibil al motorului in timpul depozitarii. Acesti combustibili
nu trebuie folositi Tn cositoare.

- Motorul in patru timpi functioneaza exclusiv pe benzina pura fara plumb cu o cota octanica de cel putin 95
(E 10).
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- ATENTIONARE! Benzina este extrem de inflamabila si exploziva. La realimentare exista riscul de arsuri sau
explozie. Urmati instructiunile de mai jos atunci cand realimentati:

- Depozitati benzina in recipiente adecvate, intr-un loc sigur, la o distanta suficienta de sursele de caldura si
flacarile deschise.

- Nu l3sati recipientele de benzina la indemana copiilor.

- Nu fumati in timp ce realimentati si evitati inhalarea vaporilor.

- Asigurati-va ca exista suficienta ventilatie Tn camera in care are loc realimentarea.

Realimentarea

- AVERTIZARE! Urmati instructiunile pentru a reduce riscul de incendiu:

- Realimentati cu combustibil numai cu motorul oprit.

- Asezati masina pe o suprafata plana, intr-o pozitie stabild, cu capacul de combustibil orientat Tn sus.

- Curatati capacul rezervorului si zona inconjuratoare pentru a preveni patrunderea murdariei in timpul
realimentarii.

- Deschideti capacul rezervorului incet - aceasta va elibera treptat orice exces de presiune din rezervor.

- Lasati motorul sa se raceasca Tnainte de realimentare.

- Agitati puternic recipientul de combustibil.

- Cu o palnie, turnati combustibilul in rezervorul de combustibil. Nu umpleti rezervorul pana la refuz.

- Tnchideti rezervorul corect dupa realimentare.

- AVERTIZARE! Curatati imediat orice urma de combustibil care s-a varsat pe masina sau pe sol si nu porniti
motorul pana cand benzina nu s-a evaporat complet.

- Nu porniti masina de tuns pe benzina in locul in care ati realimentat combustibilul. Asigurati-va ca masina
de tuns este la o distanta suficienta de locul in care ati realimentat cu combustibil (minimum 3 m).

- INFROMATIE IMPORTANTA! Daci nu veti folosi masina de tuns iarba mai mult de 30 de zile, goliti
rezervorul de combustibil, porniti motorul si |3sati-l sa ruleze pana cand conducta de combustibil si
carburatorul sunt goale (motorul se opreste singur). Aceasta procedura va preveni problemele viitoare ale
motorului. Umpleti rezervorul cu combustibil proaspat inainte de al utiliza din nou.

OPERATIUNEA

Pornire
Pornirea motorului la rece
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- Apasati pompa de injectie de 2 - 3 ori.

- Trageti maneta schimbatorului de viteze/frana spre maner si o mentineti in acea pozitie.

- Tineti cablul de pornire cu mana dreapta. Trageti-l incet pana simtiti rezistenta. Apoi trageti ferm si rapid
cablul de pornire. Tn niciun caz nu infisurati cablul de pornire in jurul mainii.

-AVERTIZARE! Nu trageti complet cablul de pornire. Daca cablul de pornire este complet scos, nu-I lasati
liber - puteti deteriora motorul masinii.
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Pornirea motorului la cald
- Pentru a porni un motor cald, urmati aceeasi procedura ca la pornirea unui motor rece. Nu este necesar
sa apasati pompa de injectie.

- AVERTIZARE: Dupa ce motorul a fost pornit pentru prima data, poate sa scoatd o cantitate usoara de fum
din cauza arderii straturilor de protectie din motor. Aceasta este o situatie destul de comuna, si nu este nici
o problema.

Oprirea motorului
- Pentru a opri motorul, eliberati comutatorul / maneta de frana.

Utilizare

- Tnainte de cosire, verificati terenul pe care urmeaza si fie folositd cositoarea si indepartati pietre, fire,
ramuri, cioburi, oase si alte corpuri strdine care ar putea fi prinse in cositoare sau aruncate de catre cositoare
si care ar putea provoca raniri.

- AVERTIZARE! Nu folositi cositoarea pe pante cu o inclinatie mai mare de 20 °, exista riscul blocarii motorului!
- Pentru cele mai bune rezultate, nu tundeti iarba umeda, deoarece iarba umeda tinde sa se lipeasca de
partea de jos a cositoarei, ceea ce impiedica scoaterea corespunzatoare a ierbii cosite din cositoare si puteti
aluneca si cadea pe ea.

Cosirea cu iarba adunata in sac

- Cu cosul de colectare montat, iarba tadiata este aruncata in cos.

- AVERTIZARE! Daca iarba cosita este colectata prost, cresteti inaltimea de tdiere si verificati daca gazonul nu
este umed.

Cosirea fara sac — aruncarea in spate
- Fara cosul de colectare montat, capacul cosului serveste ca asa-numit un deflector care directioneaza
miscarea ierbii taiate spre sol. Acest lucru creeaza o centura de iarba tdiata in spatele cositoarei.

Reglarea inaltimii

- Puteti ajusta manual indltimea de cosire prin schimbarea pozitiei rotilor din fata si din spate. Puteti seta 3
pozitii Tn intervalul 25-65 mm.

- Asezati masina de tuns iarba intr-un loc inalt, astfel incat rotile sa fie in aer.

- Demontati rotile.

- Montati rotile Tnapoi in functie de inaltimea de taiere dorita.

- AVERTIZARE! Pentru eficienta maxima, scurtati intotdeauna iarba cu doar 1/3 din indltimea sa. larba osoasa
prea mare, treptat si dupa fiecare tundere, reduce ajustarea naltimii cu un grad. Pentru a mentine o peluza
de calitate, nu utilizati cea mai mica inaltime de tuns.

Schimbarea cutitului
- AVERTIZARE! Va recomandam ca cutitul sa fie inlocuit de un centru de service autorizat.

- Scoateti surubul. Apoi scoateti cutitul vechi si instalati unul nou. Strangeti surubul.
- Inlocuiti surubul de fixare in acelasi timp.
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Schimbarea uleiului de motor
- AVERIZARE! Va recomandam ca uleiul de motor sa fie schimbat de un centru de service autorizat.

- Dopul de scurgere este situat sub motor. Asezati un recipient potrivit sub motor pentru a prinde uleiul uzat
si scoateti dopul de scurgere. Inclinati cositoarea astfel incat tot uleiul s3 se poatd scurge din rezervor.
Instalati dopul de scurgere napoi in orificiu. Asigurati-va ca dopul este asezat corect si stergeti orice picaturi
de ulei varsat. Adaugati ulei de motor in rezervor. Nu umpleti excesiv rezervorul. Verificati nivelul uleiului din
rezervor. Scoateti capacul jojei de ulei si stergeti joja de ulei uscat. Masurati nivelul uleiului din rezervor.
Nivelul de ulei ar trebui sa fie intre liniile Min. si Max. Porniti motorul si lasati-l sa functioneze pentru scurt
timp. Opriti motorul, asteptati 1 minut si verificati nivelul uleiului din rezervor. Adaugati ulei daca este
necesar.

Uleiul este un factor major care afecteaza performanta si durata de viata. Folositi ulei pentru motor in patru
timpi.

SFATURI SI SUGESTII
Tngrijirea gazonului
- Tn functie de tipul de gazon, trebuie folosite diferite metode de ingrijire.
- La plantarea gazonului, este important deci sa cititi instructiunile de pe pachetul de seminte cu privire la
inaltimea de taiere in raport cu conditiile de crestere din zona.
- Retineti ca iarba este compusa dintr-o tulpina si una sau mai multe frunze. Cand frunzele sunt complet
taiate, peluza va fi deteriorata si va fi mult mai dificil sa restabiliti cresterea.
-Tn general, se aplicd urméatoarele instructiuni:
e cositul prea mic provoaca tulburari ale radacinilor si, n consecinta, aspectul , patat” al gazonului
e vara, gazonul trebuie cosit mai sus pentru a preveni uscarea solului
e tunderea ierbii umede poate reduce eficienta lamei datoritd prinderii ierbii de pe lama si smulgerea
acesteia
e incazul ierbii extrem de inalte, este recomandabil sa efectuati prima tundere cu inadltimea maxima de
tdiere permisa si apoi sa efectuati o alta tundere dupa doua sau trei zile.
e gazonul va avea un aspect mai bun prin tunderea regulata si pe toata suprafata la aceeasi inaltime si
prin observarea alternantei a doua directii de tundere.

MENTENANTA

- Toate piulitele, suruburile si elementele de legatura trebuie stranse corespunzator, astfel incat dispozitivul
s3 fie In conditii de siguranta si de intretinere. Intretinerea regulati este o conditie prealabild de bazi pentru
asigurarea sigurantei utilizatorului, mentinerea operabilitatii si a performantelor ridicate ale cositoarei.

- Nu depozitati niciodata cositoarea cu benzina in rezervor in interiorul cladirii, unde fumurile ar putea intra
in contact cu flacari deschise, scantei sau surse de temperatura ridicata.

- Lasati motorul sa se raceasca Thainte de a fi depozitat in orice spatiu inchis.
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- Pentru a reduce riscul de incendiu, asigurati-va ca masina de tuns (in special motorul si toba de esapament),
precum si locul in care este depozitat combustibilul de rezerva sunt lipsite de taieturi de iarba, frunze sau
exces de grasime.

- Verificati periodic starea deflectorului si cosului de colectare si inlocuiti-le daca sunt deteriorate.

- Scurgeti combustibilul doar din rezervor intr-o zona bine ventilata cand motorul s-a racit.

- Purtati manusi de lucru adecvate la inlocuirea sau asamblarea cutitului.

- Dupa fiecare ascutire a cutitului, este necesar sa verificati echilibrul acestuia.

- AVERTIZARE! Tnainte de a efectua orice inspectie sau intretinere, opriti masina, deconectati cablul bujiei si
asteptati pana cand motorul s-a racit complet.

- Verificati periodic masina de tuns iarba pentru a va asigura ca toate depunerile de iarba de la fundul trenului
de rulare au fost eliminate.

- Lubrifiati regulat axul sasiului si rulmentii cu un lubrifiant adecvat.

- Verificati in mod regulat starea lamei, deoarece aceasta are un efect semnificativ asupra performantelor
masinii de tuns. Cutitul trebuie sa fie intotdeauna ascutit si bine echilibrat.

- Verificati strangerea tuturor suruburilor si piulitelor la intervale regulate. Piulitele si suruburile uzate sau
slab stranse pot provoca daune grave motorului sau cadrului.

- Daca lama loveste brusc un obstacol, opriti cositoarea si verificati-o de catre un atelier autorizat.

- AVERTIZARE: Folositi numai piese de schimb originale. Piesele de schimb de calitate slaba pot provoca
daune grave cositoarei si va pot pune in pericol siguranta.

- Nu efectuati lucrari de service decat daca aveti cunostintele si echipamentele necesare.

- Curatati bine masina de praf si reparati si inlocuiti piesele deteriorate dupa fiecare lucrare.

- Pentru a preveni supraincalzirea si deteriorarea motorului, pastrati orificiile de aerisire curate tot timpul.

- Nu curatati si nu pulverizati niciodata apa pe dispozitiv. Curatati capacul motorului cu o carpa moale umeda.
Nu folositi niciodata agenti de curadtare sau solventi sau solventi precum benzina, alcool, amoniac etc.! Acesti
solventi pot deteriora partile din plastic ale produsului.

- Cablul de pornire trebuie inlocuit la primele semne de uzura.

INTRETINEREA CUTITELOR

- Cutitul este fabricat din otel presat.

- Pentru a obtine cea mai buna cosire posibila, ascutiti lama in mod regulat (aproximativ la fiecare 25 de ore
de functionare). Dupa ascutirea cutitului, asigurati-va ca este echilibrat corect. Introduceti un arbore de fier
(@ 2 - 3 mm) in orificiul central al cutitului. Cutitul este corect echilibrat daca axa este mentinuta in pozitie
orizontald. Tn caz contrar, nu utilizati cutitul si tnlocuiti-l cu unul nou.

- Cand scoateti cutitul, desurubati surubul si verificati partea de sustinere a cutitului. Daca piesa portanta
este uzata sau deteriorata, inlocuiti-o cu una noua.

CURATAREA FILTRULUI DE AER

1. Scoateti capacul filtrului de aer.

2. Scoateti filtrul de aer si spalati-l cu apa cu sapun. Nu folositi benzina sau alti solventi

3. Lasati filtrul de aer sa se usuce. Apoi instalati filtrul de aer la loc si puneti la loc capacul filtrului de aer.

VERIFICAREA BUIIEI

- Scoateti si curatati in mod regulat bujia.

- Indepartati murdaria cu o perie metalica.

- Verificati si restabiliti distanta corecta intre electrozi. Distanta recomandata este
de 0,6 -0,7 mm.

- Montati din nou bujia si strangeti-o cu o cheie pana la capat.

- Tn cazul electrozilor arsi sau al izolatiei uzate si dupa fiecare 25 de ore de
functionare, bujia trebuie Tnlocuita cu una noua, cu aceiasi parametri.
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VERIFICAREA ESAPAMENTULUI
AVERTIZARE: - Verificati in mod regulat daca dispozitivele de fixare a esapamentului nu sunt slabite si ca

esapamentul in sine nu este deteriorat sau ruginit.
- In caz de semne de scurgeri de gaze de esapament in afara esapamentului, opriti utilizarea masinii si
reparati-o de la un centru de service autorizat. In caz contrar, exista riscul aprinderii motorului.

DEPOZITAREA
Daca nu folositi cositoarea pentru o perioada lunga de timp, depozitati-o conform umratoarelor instructiuni.
Aceasta Tsi va prelungi durata de viata.
- AVERIZARE: Tnainte de a depozita masina, goliti rezervorul de combustibil si lasati masina sd functioneze
pana cand a consumat benzina ramasa in rezervor si carburator. Desurubati bujia si turnati o cantitate mica
de ulei de motor in gaura. Trageti usor cablul de pornire de 2 pana la 3 ori. Curatati suprafetele exterioare cu
o carpa curata.
- Pastrati cositoarea intr-un loc curat si uscat.

PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATOR

Simbolul cu containerulmarcat pe produse sau in documentele insotitoare fnseamna ca
produsele electrice si electronice folosite nu trebuie adaugate in deseurile menajere generale.
Pentru eliminarea, recuperarea si reciclarea corespunzatoare, va rugam sa luati aceste produse
la punctele de colectare desemnate unde vor fi preluate gratuit. In mod alternativ, in unele
M 5 puteti returna produsele dvs. cu amanuntul local atunci cand achizitionati un produs nou
echivalent. Eliminarea corecta a acestui produs va ajuta la economisirea resurselor naturale valoroase si va
ajuta la prevenirea consecintelor negative potentiale asupra mediului si sanatatii umane, care ar putea fi
cauzate de manipularea necorespunzatoare a deseurilor. Pentru mai multe detalii, contactati autoritatea
locala sau cel mai apropiat punct de colectare. Se pot impune sanctiuni pentru eliminarea incorecta a acestui

tip de deseuri in conformitate cu reglementarile nationale.
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INTENDED USE

The gasoline garden lawnmower is intended for mowing grass.

Use the device only for its intended purpose. Any other use is considered a case of misuse. The user / operator
and not the manufacturer will be responsible for any damage or injury caused by this misuse. Please note
that this device has not been designed for commercial or industrial use. The warranty will not be valid if the
equipment is used for commercial, industrial or similar purposes.

TECHNICAL PARAMETERS

TYPE NP130, 4-stroke, air cooled
DISPLACEMENT 132 cm?
POWER 2,2 kW
SPEED 2 850 mint
ENGINE STARTING manual
FUEL unleaded petrol min. octane no.95(E10)
FUEL TANK 0,851
OIL TANK 0,41
ENGINE OIL SAE 10W-30
WORKING HEIGHT manual adjustment — 3 positions
25-65 mm
WORKING WIDTH 406 mm
SIDE DISCHARGE No
GRASS CATCHER 45 |
SELF-PROPPELED No
FRONT REAR
WHEELS @ 152 mm @ 152 mm
CHASIS MATERIAL plastic
SOUND POWER LEVEL LwA 96 (dB) A
VIBRATIONS 3,55 m/s? (K= 1,5)
WEIGHT 19 kg
1 SOFT GRIP ON THE HANDLE 8 FUEL PUMP
2 SHIFT/BRAKE LEVER 9 FRONT WHEEL
3 TOP PART OF THE HANDLE 10 OIL TANK CAP WITH OIL DIP
4 HANDLE SCREWS WITH QUICK LOCKS 11 REAR WHEEL
5 BOTTOM PART OF THE HANDLE 12 GRASS CATCHER COVER
6 FUEL TANK CAP 13 GRASS CATCHER
7 AIR FILTER COVER 14 MANUAL STARTING

EXPLANATION OF SYMBOLS

A General hazard warning.

"..“ Read the instructions for use.

] ﬁ Do not dispose of as normal household waste. Instead, contact your recycling center in
— an environmentally friendly way. Please take care of environmental protection.
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The product complies with the applicable European directives and the conformity
assessment method of these directives has been implemented.

Wear protective goggles.

Wear hearing protection.

Wear protective gloves.

Guaranteed sound power level.

Do not work in the rain or leave the device outdoors when it is raining.

Gasoline is flammable and can explode. Smoking and the use of open flames are
prohibited.

Risk of burns. Keep a safe distance from hot machine parts.

Packaging materials are recyclable. Please do not dispose of the packaging material in
your household waste, but hand it in at the secondary collection point.

A financial contribution has been made for the recovery and further recycling of the
container.

There is a risk of discarding objects such as e.g. small stones that can endanger the
operator or other people. Attention: Keep a safe distance from the device during
operation.

Risk of injury due to rotating parts of the device.

Attention, rotating blades! Protect yourself against the danger of injury to limbs.

Travel along the slope on contours, not up and down.

Never add fuel while the engine is running.

Gasoline is extremely flammable, so allow the engine to cool for 2 minutes before
refueling.

Emission of toxic gasses. Do not use the petrol lawnmower in enclosed or unventilated
areas.

WARNING! Before performing any inspection or maintenance, turn off the machine and
disconnect the spark plug cable.

SAFETY INSTRUCTIONS

- WARNING! Read the following safety instructions and instructions for use before you start working with the
machine. Familiarize yourself with the controls and proper use of the device. Keep these instructions in a
safe place for future reference.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

- This product is used exclusively for mowing grass. Do not use it for any other purposes than those intended.
Otherwise there is a risk of damaging it or an injury

- The product is not intended to be used by persons (including children) to whom the physical, sensory or
mental disability or lack of experience and knowledge prevents the safe use of the product if not supervised
or instructed to use the appliance by the person responsible for their safety. Be careful with children to
ensure that they cannot play with the product.

- The person operating the lawnmower is responsible for the safety of persons in the work area. Never
operate the lawnmower in the near vicinity of other people, children or freely roaming animals.
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- Before starting mowing, check the terrain where the lawnmower will be used and remove stones, wires,
sticks, splinters, bones and other foreign objects, which could become caught in it or deflected or cause
injuries.

INSTRUCTIONS FOR USE
- All nuts, pins and bolts must be properly tightened so that the machine isin a safe and operational condition.
- Never use the lawnmower without the grass catcher or protective cover.
- Never use the lawnmower with loose mowing blades. Always check in advance that all respective bolts are
securely tightened.
- Blunt blades must be sharpened evenly.
- Damaged blades must be replaced.
- Wear long pants and sturdy shoes when working with the lawnmower.
- Never start the lawnmower in enclosed or poorly ventilated areas where fumes could accumulate.
Emissions from the engine contain carbon monoxide, which is life threatening.
- Work only during sufficient light conditions (in daylight or sufficient artificial lighting).
- Do not use the lawnmower when it is raining or if the grass is wet.
- Proceed especially carefully when mowing in elevated terrain (on a slope). Always mow perpendicular to
the slope, parallel to the contour, and not directly up/down.
- Under no condition leave the lawnmower running without supervision; if you leave the lawnmower turn
off the engine.
- Never lift the rear part of the lawnmower when starting it and always keep your limbs away from the cutting
deck or the rear grass ejection chute while the engine is running.
- Never modify the engine's original speed setting.
- On lawnmowers with self-propelled, release the self-propelled lever before starting the engine.
- Never transport the lawnmower while its engine is running.
- Stop the engine and disconnect the spark plug in the following cases:
e when performing any task whatsoever under the mowing deck or in the rear grass ejection chute.
e when performing maintenance, repairs or inspecting the machine
e before carrying, lifting or transporting the lawnmower.
e when you leave the lawnmower without supervision or you are getting ready to adjust the mowing
height.
e before removing and emptying the grass catcher.
- When an impact with a foreign object occurs, stop the engine and carefully inspect to ensure that there is
no damage.
- In the event of damage, take the lawnmower to an authorized service centre for repairs.
- ATTENTION! The mowing blade continues to rotate for several seconds after the engine is turned off.
- If the lawnmower is vibrating abnormally (immediately identify and remedy the cause of the vibration).
- For the purpose of ensuring safe operation, regularly check that the pins, bolts and nuts on the lawnmower
are securely tightened.
- ATTENTION: FUEL IS A VERY FLAMMABLE LIQUID.
- Store fuel in a suitable container.
- Only add fuel in an open and well-ventilated location.
- When handling with fuel, do not smoke or use a mobile phone.
- Only add fuel when the engine is turned off. Never open the fuel tank or add fuel if the engine is hot or if it
is running.
- WARNING! Immediately clean any traces of fuel that have spilled on the machine or on the ground and do
not start the engine until the fuel has completely evaporated.
- Do not start the lawnmower where you refueled. Make sure that the gasoline lawnmower is at a sufficient
distance from the place where you refueled (minimum 3 m).
- After adding fuel, securely tighten the fuel tank cap and the cap on the fuel canister.
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- ATTENTION: Before carrying out maintenance or repairs, stop the engine and disconnect the spark plug.

ASSEMBLY AND OPERATION

UNPACKING

- Unpack the packaging and choose from it all parts that are supplied with the mower (e.g. instructions for
use, etc.) and store them in a safe place.

- Remove the lawnmower from the package and check that there are no parts left in the package.

- If any damage or missing parts are found, do not use the device and contact your dealer or authorized
service center.

- Before assembling and starting the gasoline lawnmower, read carefully the entire instructions manual and
the instructions in them.

ASSEMBLY

IMPORTANT INFORMATION: The lawnmower is supplied WITHOUT FUEL AND OIL in the engine. The
lawnmower was tested at the production plant meaning that a small amount of residual oil may be in the
engine.

Assembling the handle

- Carefully unfold the handle of the lawnmower, taking care not to damage the control cables of the mower.
1. Insert the bottom part of the handle into the respective hole on the lawnmower and secure in place with
screw and nuts.

2. Attach the top part of the handle to the bottom part of the handle using the included screws with the
quick coupler and wing nuts.

Assembling the grass catcher
- Secure the plastic hooks at the end of the textile part of the grass catcher into the steel frame

BEFORE FIRST USE
Adding oil
The lawnmower is supplied without motor oil. Before first start up, add motor oil (SAE
15W-40) according to the following instructions:
1. Place the lawnmower on a level surface. e
2. Remove the oil tank cap with oil gauge.
3. Add oil to the tank.
4. After adding oil refit the oil tank cap with oil gauge.
5. The oil level must be between the upper (Max.) and lower (MIN.) limit.

CAUTION: DO NOT OVERFILL the oil tank, otherwise a large amount of smoke will

come out of the exhaust when the lawnmower is started up. -
IMPORTANT INFORMATION: Check the oil level before every use of the lawnmower.
Add oil if necessary. .

IMPORTANT INFORMATION: Replace the oil after first 5 hours of operation and
subsequently after every 25 hours of operation.

Fuel handling

- WARNING! Fuels mixed with alcohol or fuels with ethanol or methane can bind moisture to each other,
which can lead to separation and acid formation during storage. Acid fumes can damage the lawnmower's
engine fuel system during storage. These fuels must not be used in the lawnmower.

- The four-stroke engine runs exclusively on pure unleaded petrol with an octane rating of at least 95 (E 10).
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- WARNING! Gasoline is highly flammable and explosive. There is a risk of burns when refueling or
explosion. Follow these instructions when refueling:

- Store petrol in suitable containers, in a safe place, at a sufficient distance from heat sources and open flames.
- Keep petrol containers out of the reach of children.

- Do not smoke and avoid inhalation of fumes while refueling.

- Make sure there is adequate ventilation in the room where refueling takes place.

Refueling

- WARNING! Following these instructions will reduce the risk of fire:

- Refueling only with the engine switched off.

- Place the lawnmower on a level surface, in a stable position, with the fuel cap facing up.

- Clean the fuel tank cap and the surrounding area to prevent dirt from entering during refueling.

- Open the fuel tank cap slowly - any excess pressure in the tank will be released gradually.

- Allow engine to cool before refueling.

- Shake vigorously the fuel container.

— Pour the fuel into the fuel tank using a funnel. Do not fill the tank to the brim.

- After refueling, close the tank properly.

- WARNING! Immediately clean any traces of fuel that have spilled on the machine or on the ground and do
not start the engine until petrol has completely evaporated.

- Do not start the petrol auger at the same place you refueled it. Make sure that the lawnmower is located
at a sufficient distance from the refueling point (at least 3 m).

- IMPORTANT INFORMATION! When not using the lawnmower for longer than 30 days, drain the fuel tank,
start the engine and let it run until the fuel lines and the carburetor are empty (the engine will stop on its
own). This will prevent future engine problems. Before using it again, add fresh fuel into the fuel tank.

OPERATION
Starting the lawnmower
Starting a cold engine
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- Press the fuel injection pump 2 to 3 times.

- Pull the shift/brake lever to the handle and hold it.

- Hold the starter cord with your right hand. Pull it slowly until you feel resistance. Then pull the starter
cord firmly and quickly. Never wrap the starter cord around your hand.

- WARNING! Do not pull the starter cord out completely. Do not release the starter cord if it is pulled out
completely - it may damage the engine of the machine.

Starting warm engine
- To start a warm engine, follow the same procedure as for starting a cold engine. There is no need to press
the fuel injection pump.
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- CAUTION: A small amount of smoke may be emitted when the engine is started up for the first time as the
protective layers in the engine are burnt off. This is completely normal and does not constitute a problem.

Stopping the engine
- To turn off engine release the start/brake lever.

Operation

- Before starting mowing, check the terrain where the lawnmower will be used and remove stones, wires,
sticks, splinters, bones and other foreign objects, which could become caught in it or deflected or cause
injuries.

- ATTENTION! Do not use the lawnmower on slopes with an inclination of more than 20°, otherwise motor
seizure might occur!

- For best results, do not mow wet grass as wet grass tends to stick to the bottom of the mower. The mown
grass is not properly removed from the mower and you can slip and fall on it.

Mowing with the grass catcher.

- When the grass catcher is installed, grass clippings are discharged into the grass catcher.

- CAUTION! In case of poor collection of mower grass, please increase the mowing height and check whether
the lawn is wet.

Mowing with rear discharge
- Without the grass catcher installed, the grass catcher cover serves as a deflector that directs the movement
of the grass clippings towards the ground. A row of grass clippings is thereby formed behind the lawnmower.

Setting the mowing height

- Adjust the cutting height manually by changing the position of the front and rear wheels. You can adjust 3
positions in the range from 25 to 65 mm.

- Place the mower in an elevated position so that the wheels are in the air.

- Remove the wheels.

- Refit the wheels depending on the desired cutting height.

- CAUTION! For maximum effectiveness, please always trim the grass by no more than 1 /3 of its length. To
mow overgrown grass, proceed step by step and decrease the height setting by one step after each mowing.
To keep quality lawn, do not use the lowest mowing height setting.

Replacing the mowing blades
- CAUTION! We recommended that you contact an authorized service centre.

- Remove the bolt. Then remove the old blade and install a new one. Tighten the screw.
- Replace the clamping screw at the same time.

(1 e
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Changing the motor oil
- CAUTION! We recommended that you contact an authorized service centre.

- The drain plug is located under the engine. Place a suitable container for catching the used oil under the
engine and remove the plug. Tilt the lawnmower so that all the oil can drain from the oil tank. After draining
the oil, put the plug back into the hole. Making sure that the plug is securely in its place and wipe away any
drops of spilled oil. Add type SAE 15W-40 oil into the oil tank. Do not overfill the oil tank. Check the oil level
in the tank. Remove the oil tank cap with oil gauge and wipe it dry. Measure the oil level in the tank. The oil
level should be between the Min. and Max marks. Start the engine and allow it to run for a short time. Stop
the engine, wait 1 minute and remeasure the oil level in the oil tank. Add oil to the required level if necessary.

Oil is a major factor that affects performance and service life. Use a suitable oil for four-stroke engine.

RECOMMENDED TIPS
Lawn care
- Various forms of care are required depending on the type of grass area.
- Therefore, always read the instructions included on seed packages with respect to the mowing height for
the growing conditions in the given locality.
- It is necessary to always keep in mind that the larger part of grass consists of a stem and one or more leaves.
When the leaves are cut off completely, the lawn is damaged and the renewal of growth will be much more
difficult.
- The following instructions generally apply:
e excessively low mowing causes disruption to the roots and subsequently "spotty" appearance
e in summer; mowing must be higher to prevent the soil from drying out
e mowing wet grass may result in a lower efficiency of the blade due to grass catching on the blade and
grass being ripped out of the ground
e in the event of exceptionally tall grass it is appropriate to perform the first mow at the maximum
permitted mowing height of the machine and then mow again only after two or three days.
e the lawn will have a better appearance when it is mowed regularly over its entire area at the same
height with alternating mowing directions.

MAINTENANCE

- All nuts, pins and bolts must be properly tightened so that the machine isin a safe and operational condition.
Regular maintenance is the basic prerequisite for ensuring safety of the user, maintain the lawnmowers
operating condition and high performance.

- Never store a machine with petrol in the fuel tank inside a building where the fumes could come within
range of an open fire, sparks or sources of high temperature.

- Before storing in any enclosed area, allow the engine to cool down.

- To reduce the risk of a fire, ensure that the lawnmower and in particular the engine, exhaust muffler and
also the location of spare fuel storage are free of grass, leaves or excessive amounts of lubricant.

- Regularly inspect the condition of the deflector and the grass catcher and replace if damaged.

- Drain the fuel in a well-ventilated area and when the engine has cooled down.

- When removing or installing the mowing blade, use suitable work gloves.

- It is necessary to check the balance of the mowing blade every time that it is sharpened.

- ATTENTION! Before performing any inspection or maintenance, stop the engine, disconnect the spark plug
and wait for the engine to cool completely.

- Regularly inspect the lawnmower and ensure that all grass deposits are removed from the underside of the
chassis.

- Regularly lubricate the axle of the chassis and the bearings using a suitable lubricant.
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- Regularly inspect the condition of the blades because they have a significant effect on the performance of
the lawnmower. Blades should always be sharp and balanced.

- In regular intervals, check that all nuts and bolts are tightened. Nuts and bolts that are worn out or
incorrectly tightened may cause serious damage to the engine or the frame.

- If the blade strongly impacts an obstacle, stop the lawnmower and take it to an authorized service centre.
- ATTENTION: Always use only original spare parts. Poor quality spare parts may cause serious damage to the
lawnmower and create a safety hazard.

- Do not perform service work unless you have the necessary knowledge and equipment.

- Always after each end of work thoroughly clean the machine of dust, repair and replace damaged parts.

- Keep the air vents clean to prevent the engine from overheating and being damaged.

- Never clean or spray water on the device. Clean the engine cover with a soft damp cloth. Never use cleaning
agents or solvents such as petrol, alcohol, ammonia, etc.! These solvents can damage the plastic parts of the
product.

- The starter cord must be replaced at the first signs of wear.

BLADE

- The blade is made from pressed steel.

- To achieve the best possible mowing results, regularly sharpen the blades, approximately after every 25
hours of operation. Check that the blade is always correctly balanced. To do this, insert a steel axle (@ 2 -
3 mm) into the middle hole. If it is correctly balanced, the axis will remain in the horizontal position. If the
blade does not remain in the horizontal position, replace it.

- When removing the blade, screw out the bolt, check the load bearing part of the blade. If the parts are
worn out or damaged, replace them.

AIR FILTER CLEANING
1. Remove the air filter cover.

2. Remove the air filter and wash it with soapy water. Do not use gasoline or any other solvents
3. Allow the air filter to dry. Then fit the air filter back into place and replace the air filter cover.

CHECKING THE SPARK PLUG

- Periodically remove and clean the spark plug.

- Remove any dirt with a metal brush.

- Check and restore the correct electrode gap. The recommended distance is 0.6 -
0.7 mm.

- Refit the spark plug and tighten it with a wrench as far as it will go.

- In the case of burnt electrodes or worn insulation and every 25 hours of
operation,

the spark plug must be replaced with a new one with the same parameters.

0.6-0.7 mm

EXHAUST CHECK

WARNING: Check regularly that the exhaust fasteners are not loose and that the exhaust itself is not
damaged or corroded.

- If there are signs of exhaust leakage outside the exhaust, stop using the machine and have it repaired by an
authorized service center. Otherwise there is a risk of ignition of the engine.

STORAGE

- If you do not use the lawnmower for a long time, store it according to the following instructions. This will
extend its service life.
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- CAUTION: Before storing the machine, empty the fuel tank and let the machine run until all remaining petrol
in the tank and carburetor has been used up. Unscrew the spark plug and pour a small amount of engine oil
into the hole. Gently pull the starter cord 2- to 3 times. Clean the outer surfaces with a clean cloth.

- Store the lawnmower in a clean and dry place.

PROTECTION OF THE ENVIRONMENT

The symbol of crossed out waste bin on the products or accompanying documents indicates

that used electrical and electronic products must not be added to the household waste. For

proper disposal, recovery and recycling, please take these products to designated collection

points for free shipment. Alternatively, in some countries, you may return your products to

your local retailer when buying an equivalent new product. The correct disposal of this

I oduct will help save valuable natural resources and help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which could be caused by

inappropriate waste handling. Contact your local authority or nearest collection point for further details.
Penalties may be imposed for incorrect disposal of this type of waste in accordance with national regulations.
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ES VYHLASENIE O ZHODE
ES DECLARATION OF CONFORMITY

vydané/issued by

Vyrobca/Producer: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.
Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko
ICO/ID Nr: 46512250

vyhlasuje na vlastni zodpovednost, Ze nasledne oznadené zariadenie na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako
do obehu uvedené vyhotovenie, zodpoveda zdkladnym bezpecénostnym poziadavkam prislusnych legislativnych predpisov/
hereby declares that this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

Benzinova zahradna kosac¢ka/Gasoline garden lawnmower Strend Pro QN41D, 2,2 kW, Sirka zaberu/working width 406 mm
TYP/TYPE: QN41D

bol navrhnuty a vyrobeny v zhode s nasledujidcimi normami/was constructed and produced in compliance with following
standards:

EN ISO 14982:2009

EN ISO 5395-1:2013+A1:2018,

EN ISO 5395-2:2013+A1:2016+A2:2017

EN ISO 3744:1995

a nasledujucimi predpismi (vSetko v platnom zneni)/and all relevant directives (all in compliance):
EMC 2014/30/EC

MD 2006/42/EC

RoHS 2011/65/EU

EU Noise Directive 2000/14/EC as amended by 2005/88/EC

Noise measured Level/Hladina hluku namerand Lwa 92 dB(A)
Noise guaranteed Level/Hladina hluku garantovand Lwa. 96 dB(A)

Posudenie zhody bolo vykonané na zaklade ES skusky typu./Conformity assessment was carried out on the basis of the EC
type-examination procedure.

Vsetky subory technickej dokumentacie sa nachadzaju k nahliadnutiu na adrese: /All related technical documentation and
test report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o,
Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market
/ Posledné dve &islice roka, kedy bol vyrobok oznac¢eny znackou CE: 24

JUDr. Michal ZENUCH

Sobrance 24.9.2024
Datum a miesto vydania vyhlasenia Vydal/Issued by. Peciatka/Podpis, Stamp/Signature
Place and date of issue JUDr. Michal Zeriuch, confidential clerk/prokurista
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ES PROHLASENI O SHODE
ES DECLARATION OF CONFORMITY

vydano/issued by

Vyrobce/Producer: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.
Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko
ICO/ID Nr: 46512250

prohlasuje na vlastni odpovédnost, Ze ndsledné oznacené zafizeni na zakladé své koncepce a konstrukce, stejné jako do
obéhu uvedené provedeni, odpovida zakladnim bezpecnostnim pozadavkim pfislusnych legislativnich pfedpis/hereby
declares that this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

Benzinova zahradni seka¢ka/Gasoline garden lawnmower Strend Pro QN41D, 2,2 kW, $itka zabéru/working width 406 mm
TYP/TYPE: QN41D

byl navrZen a vyroben ve shodé s nasledujicimi normami/was constructed and produced in compliance with following
standards:

EN ISO 14982:2009

EN ISO 5395-1:2013+A1:2018,

EN ISO 5395-2:2013+A1:2016+A2:2017

EN ISO 3744:1995

a nasledujicimi predpisy (vie v platném znéni)/and all relevant directives (all in compliance):
EMC 2014/30/EC

MD 2006/42/EC

RoHS 2011/65/EU

EU Noise Directive 2000/14/EC as amended by 2005/88/EC

Noise measured Level/Hladina hluku namérena Lwa 92 dB(A)
Noise guaranteed Level/Hladina hluku garantovand Lwa. 96 dB(A)

Posouzeni shody bylo provedeno na zdkladé ES zkousky typu./Conformity assessment was carried out on the basis of the EC
type-examination procedure.

Vsechny soubory technické dokumentace se nachazeji k nahlédnuti na adrese: /All related technical documentation and test
report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o, Michalovska
87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market
/ Posledni dvé Eislice roku, kdy byl vyrobek oznacen znackou CE: 24

JUDr. Michal ZENUCH

Sobrance 24.9.2024
Datum a misto vydani prohlaseni Vydal/Issued by. Razitko/Podpis, Stamp/Signhature
Place and date of issue JUDr. Michal Zeriuch, confidential clerk/prokurista
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Zaruény list / Zaruéni list / Garancialevél / Lista de garantie / Warranty

Vyrobné Cislo »
Vyrobni Cislo «
Modellszam
Numarul de fabricatie:

Datum predaja
Datum prodeje
Eladas datuma -
Data vanzarii:

Podpis a peciatka predajcu *
Podpis a razitko prodejce

Elad6 alairasa és pecsétje
Semnatura si stampila vanzatorului:

Meno zakaznika (nazov firmy) « Meno zakaznika (nazov
firmy) « Ugyfél neve (cég neve) « Numele clientului (denu-
mirea firmei):

Adresa zakaznika (sidlo firmy) « Adresa zakaznika (sidlo
firmy) « Ugyfél cimje (cég cimje) * Adresa clientului (sediul
firmei):

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje, ze mu bolo
zariadenie predvedené a vysvetlené, ze bol
oboznameny s navodom na obsluhu, nasadenim a
uzivanim stroja a Zze mu zariadenie bolo vydané
kompletné.

Zakaznik svym podpisem potvrzuje, ze mu bylo
zarizeni predvedeno a vysvétleno, ze byl seznamen s
navodem k obsluze, nasazenim a uzivanim stroje a ze
mu zafizeni bylo vydano kompletni.

Az ligyfél az alairasaval megerdsiti, hogy a
késziiléket bemutattak és elmagyaraztak neki, hogy
ismeri a gép lizemeltetésére és hasznalatara vonat-
kozo6 utasitasokat, valamint hogy a késziilék teljesen
volt neki kiadva.

Clientul prin semnatura sa confirma, ca instalatia i-a
fost prezentata si explicata, ca a fost incunostintat cu
modul de folosire, punerea in functiune a masinii si
utilizare, si ca instalatia i-a fost eliberata (predata)
completa.

Podpis zakaznika ¢
Podpis zakaznika ¢
Ugyfél alairasa *
Semnatura clientului:




Zaznamy o reklamaciach - zaruénych opravach / Zaznamy o reklamacich - zaru¢nich opravach /
Jegyzések a panszokrol - jotalasi javitasok Note despre reparatii - reparatii de garantie/

Datum prijatia
reklamacie /
Datum prijeti
reklamace /

A panasz elfoga-
dasanak datuma /
Data primirii
reclamatiei:

Datum prijatia
reklamacie /
Datum pfijeti
reklamace /

A panasz
befejezésének
datuma /

Data de sfarsit al
reclamtiei:

Evidencné ¢islo
reklamacie /
Evidencni ¢islo
reklamace /

A panasz szama /
Numarul de
evidenta a
reclamatiei:

Podpis prevedene;j
zarucnej opravy
(zaznam o neopravne-
nej reklamacie) /
Podpis prevedené
zarucni opravy
(zdznam o eopravnéné
reklamace) /

A panasz elfoga-
dasanak datuma
(Jegyzések a jogosu-
latlan panszrol) /

Data primirii reclamatiei
(nota despre reparatia
nexecutata):

Peciatka servisného technika /
Razitko servisniho technika /
Serviztechnikus pecsétje /
Stampila tehnicianului serviciului:




@ Podmienky zaruky

1. Dodavatel poskytuje na tento vyrobok zaru¢nu dobu uvedenu v tomto zarué¢nom liste za podmienok dodrzania spésobu pouzivania a skladovania
vyrobku v sulade s platnymi podmienkami a normami, ako i navodom na obsluhu. Zaru€na doba zacina plynut od datumu predaja.
Zaruka na batérie je 12 mesiacov.

2. Predizena zaruéna doba 3 rokov sa poskytuje na vyrobok za podmienok, Ze tento vyrobok je dodavatefom oznageny v zozname vyrobkov
s predizenou zarukou, koneénym zékaznikom je spotrebitel a vyrobok nebude pouZivany na komeréné nasadenie. Predizena zaruka
je podmienena pravidelnymi servisnymi prehliadkami v autorizovanych servisnych strediskach dodavatela.

3. Zaru¢na doba sa predlzuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zaru¢nej oprave a je o tom uvedeny zaznam v zozname o zaru¢nych opravach
tohto zaruéného listu. Pravo na zaruénu opravu si spotrebitel méze uplatnit v niektorom autorizovanom servisnom stredisku, podla prilozeného
zoznamu ,A“ servisnych stredisk. Servisné strediska ,B* prevadzaju zaru¢né opravy len na vyrobky, ktoré boli predané v ich prevadzkach.
Zoznam servisnych stredisk je pravidelne aktualizovany u predajcov a na stranke dovozu: www.strendpro.sk.

4. Servisné stredisko je povinné zabezpecit zaruénu opravu v zakonom stanovenej lehote. Zakonom stanovena lehota na vybavenie reklamacie
zacina plynut nasledujucim driom po datume prijatia reklamacie v servisnom stredisku.

5. Bezplatna zaru¢na oprava nemdze byt uplatiiovana ak ide o poruchy, ktoré boli spésobené pouzivanim vyrobku v rozpore s ustanoveniami
uvedenymi v navode na obsluhu, nespravnou manipulaciou, mechanickym poskodenim, beznym mechanickym opotrebenim dielov
sposobenym prevadzkou stroja, vinou obsluhy, Zivelnou pohromou, neopravnenym zédsahom do vyrobku, poruchy zapri¢inené pouzitim
nevhodnych nahradnych dielov, pouzitim nevhodného paliva, a zrejmé pretazenie stroja v dosledku trvalého prekracovania hornej hranice vykonu.
Prace spojené s Cistenim, zakladnou udrzbou, o$etrovanim alebo nastavenim zariadenia, ktoré méze previest obsluha a su uvedené v navode
na obsluhu, nespadaju do rozsahu zaruky.

6. Za bezné opotrebenie dielov sa pouvazuje hlavne opotrebenie: vSetkych rotujucich a pohyblivych &asti, reznych casti aich krytov,
striznych skrutiek a klinov, prevodovych a klinovych remenov, retazovych prevodov, trecie plochy bfzd a spojok, dezény pneumatik a diely beznej
udrzby ako su: vzduchové, hydraulické a olejové filtre, zapalovacie sviecky, olejové a chladiace napine.

7. Z predizenej zaruky su vyhaté &asti strojov a zariadeni, na ktoré ich konkrétny vyrobca poskytuje kratsiu zaruku ako dodavatel na samotny
vyrobok, v ktorom si namontované. Do tejto kategdrie Casti patria: akumulatory, Ziarovky a podobne.

8. Pravo uplatnit naroky plynuce zo zaruky ma vlastnik vyrobku, pokial tak urobi najneskér v posledny den zaru€nej doby.

9. Pri reklamaciach sa postupuje podla prislusnych ustanoveni Ob¢ianskeho zakonnika a Zakona o ochrane spotrebitela.

10. Servisné prehliadky, ktoré su podmienkou prediZenej 3 roénej zaruky, musia byt prevadzané len v autorizovanom servisnom stredisku dod4avatela,
v pravidelnych intervaloch a obdobie medzi jednotlivymi prehliadkami nesmie prekrocit dobu 12 mesiacov. Prva servisna prehliadka musi byt
vykonana najneskoér do 24 mesiacov od datumu predaja vyrobku. Servisné prehliadky vykonavaju servisné strediska v obdobi poslednych troch
a prvych dvoch mesiacoch kalendarneho roku. Kazda servisna prehliadka musi byt zaznamenana v tomto zaru¢nom liste s uvedenym datumom
prehliadky, podpisom a peciatkou servisného strediska. Servisnou prehliadkou sa rozumie kontrola stroja, vymena naplni a filtrov podla
odporuéenia vyrobcu, vymena opotrebenych a poSkodenych dielov, ktoré mézu ovplyvnit poSkodenie alebo opotrebenie inych dielov a samotné
nastavenie stroja. Ukon servisnej prehliadky a pouzity material sa G&tuje podla platného cennika servisného strediska.

Pri uplatﬁovanl” reklamacie je reklamujuci povinny predlozit k reklamacii Cisty vyrobok, doklad o kupe alebo vyplneny a potvrdeny zaruény list.
V pripade predizenej zaruky, zaznamy o servisnych prehliadkach a dafove doklady za jednotlivé prehliadky. Pri nespineni niektorej z podmienok
prediZzenej zaruky uvedenej v tomto zaruénom liste, sa na vyrobok poskytuje zaruéna doba 2 roky.

Podminky zaruky

1. Dodavatel poskytuje na tento vyrobek zaru¢ni dobu uvedenou v tomto zaru¢nim listu za podminek dodrzeni zplisobu pouzivani a skladovani
vyrobku v souladu s platnymi podminkami a normami, jako i navodem k obsluze. Zaru¢ni doba zac¢ina bézet od data prodeje.
Zaruka na baterie je 12 mésicu.

2. Prodlouzena zaru¢ni doba 3 let se poskytuje na vyrobek za podminek, Ze tento vyrobek je dodavatelem oznaceny v seznamu vyrobku
s prodlouZenou zarukou, koneé¢nym zakaznik(im je spotfebitel a vyrobek nebude pouZivany na komeréni nasazeni. ProdlouZena zaruka
je podminéna pravidelnymi servisnimi prohlidkami v autorizovanych servisnich stfediscich dodavatele.

3. Zaru€ni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zaruéni opravé a je o tom uveden zaznam v seznamu o zaru¢nich opravach
tohoto zaruéniho listu. Pravo na zaruéni opravu si spotfebitel muze uplatnit v nékterém autorizovaném servisnim stredisku, podle pfilozeného
seznamu A servisnich stfedisek. Servisni stfediska B pfevadéji zaru¢ni opravy pouze na produkty, které byly prodany v jejich provozech.
Seznam servisnich stfedisek je pravidelné aktualizovan u prodejct a na strance dovozu: www.strendpro.sk.

4. Servisni stfedisko je povinné zajistit zaruéni opravu v zakonem stanovené IhGté. Zakonem stanovena Ihata pro vyfizeni reklamace
zacina bézet dnem nasledujicim po datu pfijeti reklamace v servisnim stfedisku..

5. Bezplatna zaruéni oprava nemuze byt uplatiiovana pokud jde o poruchy, které byly zplisobeny pouzivanim vyrobku v rozporu s ustanovenimi
uvedenymi v navodu k obsluze, nespravnou manipulaci, mechanickym poskozenim, béznym mechanickym opotfebenim dilt
nevhodnych nahradnich dilG, pouzitim nevhodného paliva, a zfejmé pretizeni stroje v dusledku trvalého pfekracovani horni hranice vykonu.
Prace spojené s Cisténim, zakladni udrzbou, oSetfovanim nebo nastavenim zafizeni, které muze prevést obsluha a jsou uvedeny v navodu
k obsluze, nespadaji do rozsahu zaruky.

6. Za bézné opotrebeni dilu se zvazi hlavné opotfebeni: vSech rotujicich a pohyblivych ¢asti, Feznych &asti a jejich krytd,
stfiznych Sroubt a klint, pfevodovych a klinovych femend, fetézovych prevodu, tfeci plochy brzd a spojek, dezény pneumatik a dily bézné
udrzby jako jsou: vzduchové , hydraulické a olejové filtry, zapalovaci svi¢ky, olejové a chladici napiné.

7. Z prodlouzené zaruky jsou vyjmuty ¢asti stroju a zafizeni, na které je konkrétni vyrobce poskytuje krat$i zaruku jako dodavatel na samotny
vyrobek, ve kterém jsou namontovany. Do této kategorie ¢asti patfi: akumulatory, Zarovky a podobné.

8. Pravo uplatnit naroky plynouci ze zaruky mé vlastnik vyrobku, pokud tak ucini nejpozdéji v posledni den zaruéni doby.

9. Pri reklamacich se postupuje podle pfislusnych ustanoveni ob&anského zakoniku a Zakona o ochrané spotfebitele.

10. Servisni prohlidky, které jsou podminkou prodlouzené 3 leté zaruky, musi byt provadény pouze v autorizovaném servisnim stfedisku dodavatele,
v pravidelnych intervalech a obdobi mezi jednotlivymi prohlidkami nesmi prekro¢it dobu 12 mésicl. Prvni servisni prohlidka musi byt
provedena nejpozdéji do 24 mésicl od data prodeje vyrobku. Servisni prohlidky provadéji servisni stfediska v obdobi poslednich tFi
a prvnich dvou mésicich kalendarniho roku. Kazda servisni prohlidka musi byt zaznamenana v tomto zaruénim listé s uvedenym datem
prohlidky, podpisem a razitkem servisniho stfediska. Servisni prohlidkou se rozumi kontrola stroje, vyména naplni a filtra dle
doporuceni vyrobce, vyména opotfebenych a poskozenych dilt, které mohou ovlivnit po$kozeni nebo opotfebeni jinych dili a samotné
nastaveni stroje. Ukon servisni prohlidky a pouzity material se uétuje dle platného ceniku servisniho stfediska.

PFi uplatfiovani reklamace je reklamujici povinen predlozit k reklamaci Cisty a kompletni vyrobek, doklad o koupi nebo vyplnény a potvrzeny
zarucni list. V pfipadé prodlouzené zaruky, zaznamy o servisnich prohlidkach a dafiové doklady za jednotlivé prohlidky. Pfi nesplnéni nékteré
z podminek prodlouzené zaruky uvedené v tomto zaru¢nim listu, se na vyrobek poskytuje zaruéni doba 2 roky.



[ Hu ] Jotallas feltételek

1. A szallit6 biztositja a termék jotalasat amely szerepel a garancialevelen a feltétellel, hogy a hasznalat és tarolas 6sszhangban lesz a feltételekel

és normakal, valamint a hasznalati utasitasal. A garanciaid® az értékesités idépontjatol kezdédik.
A jotalasi id6 a toltékre 12 hénap.

2. A kiterjesztett garanciat 3 éves id6szakra nyujtjak a feltétellel, hogy a termék bevan irva a hoszab garancia termékek listajara, az utolso
hasznalé a vevé, es nemlesz hasznalva kereskedelmi célokra. A kiterjesztett jotallas rendszeres szervizellenérzést igényel a szallité hivatalos
szervizkdzpontjaban.

. A garancia id6tartama meghosszabbodik a termék garancialis idejével mikor a szervizk6zpontba volt javitasba, és a jotallasi lapon felvann
jegyezve ez az id6. A jotallasi igényt a fogyaszté igényelheti egy hivatalos szervizkézpontban, a mellékelt "A" szervizkdzpont lista szerint.

A "B" szervizkdzpontokba csak ojan termékeken végeznek javitasokat amelyeket ott adtak ell. A szervizkdzpontok listajat rendszeresen frissitik
a gyartok és az import oldalon: www.strendpro.sk.

4. A Szervizkdzpontnak a térvényi hataridén belul jotallasi javitast kell biztositania. A panaszkezelés térvényes hatarideje a panasz kézhezvételét
kovetd napon kezdédik

. Az ingyenes garancidlis javitds nem alkalmazhato a termék helytelen hasznalatabol eredd hibakra, az Gizemeltetési utasitas okal elentétben,

a nem megfelel6 kezelésének, a gép mechanikai karosodasra, az altalanos mechanikai karosodasra amely altalanos hasznalatkor keletkezik,

az Uzemeltetd helytelen hasznalatara, természeti katasztrofaknal, a termékkel valo illetéktelen beavatkozasnél , a nem megfelel6 pétalkatrészek
hasznalatanal a nem megfeleld tiizeléanyag hasznalatnal és a latszélagos gépi tulterhelés kdvetkeztében fellépd hibaknal a felsd teljesitmény hatar
folyamatos tullépése miatt. Az Gzemeltetd altal kezelhetd, és a hasznalati utasitasban felsorolt tisztitasi, karbantartasi, gondoskodas és a bedlltasi
munkak nem tartoznak a j6tallas hatalya ala.

6. Az alkatrészek kopdasanak elsésorban ojan alkatrészek kopasa értheté mind: minden forgd és mozgoé alkatrész, vago rész és burkolat, kapcsok

és ékek, fogaskerekek és ékszijak, lancos fogaskerekek, surléddas és tengelykapcsold surldédo feliletek, gumiabroncs futéfeluletek és rutinszer(
karbantartasi alkatrészek, mint példaul: , hidraulikus és olajszirék, gyujtégyertyak, olaj- és hitéfolyadék-kazettak

7. A kiterjesztett garanciabdl kivannnak hagyva olyan gépek és berendezések mentesitett részeit, amelyeknél az adott gyarté révidebb garanciat
nyujt, mint maga a termék gyartéja. Ez a kategéria magaban foglalja: akkumulatorok, izzok és hasonldk

. A garancia ala tartozo igények igénybevételéhez valé jog a termék tulajdonosa, feltéve hogy ezt legkésébb a jotallasi idészak utolsé napjan teszi meg.

. A kovetelések feldolgozasa a Polgari Torvénykonyv és a Fogyasztévédelmi Torvény vonatkozo rendelkezéseinek megfeleléen torténik.

. A meghosszabbitott 3 éves garancidlis feltételeknek megfelel6 szervizellenérzést csak rendszeres id6kézdnként, a szallito hivatalos
szervizkdzpontjaban lehet elvégezni, és az egyes vizsgalatok kozotti id6szak nem haladhatja meg a 12 honapot. Az elsé szervizvizsgalatot
legkésdbb a termék értékesitésének napjatdl szamitott 24 hdnapon belil kell elvégezni. A szervizvizsgalatokat a naptari év utolsé harom és elsé
két honapjaban szervizkdzpontok végzik. Minden szervizvizsgalatot fel kell jegyezni a jotallasi jegyen a szervizkézpont ellenérzésének, alairadsanak
és bélyegzéjének datumaval. A szervizvizsgalat a gyarté altal ajanlott gépellendrzést, a patronok és sziirék cseréjét, a kopott és sérlilt alkatrészek
cseréjét, amelyek a mas alkatrészek karosodasat, kopasat és a gép bedllitasat érinthetik. A szolgaltatasi ellendrzést és a felhasznalt anyagot egy
érvényes kiszolgalokdzponti arlista szerint kell kiszamitani.
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A panasz benyujtasakor a panaszolt kdteles benyujtani egy tiszta és teljes terméket, a vasarlas igazolasat, vagy egy kitoltott és megerdsitett
garanciajegyet a panaszra. A kiterjesztett garancia esetén a szervizvizsgalatok és az egyes turak adozasi dokumentumait rogzitik.
Ha a garancidlis kartyan a meghosszabbitott garancialis feltételek egyikének sem felel meg, a termék 2 év garanciat vallal.

Conditiile de garantie

1. Furnizorul ofera pentru acest produs perioada de garantie mentionata in aceasta lista de garantie cu respectarea conditiilor modului de utilizare
si depozitare a produsului, corespunzator cu conditiile si normele in vigoare, in sensul indicatiilor de utilizare. Periada de garantie incepe la data
vanzarii produsului. Garantia pentru baterii este de 12 luni.

2. Perioada de garantie prelungita de 3 ani se acorda clientilor pentru produsul trecut in tabelul produselor cu garantia prezentata. Ultimul client
este consumatorul, in conditiile ca produsul nu va fi folosit ca obiect de comert.Perioada prelungita este conditionata de control reglementar la
centre de servicii autorizate ale furnizorului.

. Perioada de garantie se prelungeste cu timpul céat a fost produsul in reparatii de garantie. Aceasta conditie este consemnata si in tabelul de
reparatii garantate. Beneficiarul poate revendica dreptul la asigurarea reparatiei la unul din centre de servis autorizat conform tabelului anexa
LA" — centre de serviciu. Centre de serviciu ,B* executa reparatii de garantie numai la produsele, care au fost vandute la centrele lor de desrfacere.
Tabelul centrelor de serviciu este actualizat regulat la vanzatori, cat si pe siteul de import: www.strendpro.sk.

4. Centrul de servicii este obligat sa asigure reparatia in termen stabilit de lege.Termenul stabilit de lege pentru rezolvarea reclamatiei incepe cu
ziua urmétoare dupa data de primire a reclamatiei de centru de servicii.

. Reparatia garantata fara plata poate nu fi revendicata cand este vorba despre defectiuni care au fost produse de folosirea produsului contrar
prevederilor din indicatiile de utilizare, manipulare necorespunzatoare, defectarea mecanica curenta, uyarea produsa de functionarea
masinii, din vina deservirii, dezastru nestavilit, interventie neindreptatita in produs, defectiuni pricinuite de folosira pieselor necorespunzatoare,
carburantilor necorespuzatori si supraincarcarea masinii ca urmare a depasirii continue a limitei superioare de randament. Lucrarile de curatire,
intretinere curenta, repararea sau reglarea instalatiei, care poate executatd de deservirea si sunt cuprinse in indicatii de utilizare, nu fac parte
din prevederile garantiei.

. Drept uzura curenta a pieselor se considera uzura principala: a tuturor pieselor rotative si in miscare, partilor de taiere si capacelor, suruburilor
taietoare si pironului, curelelor de trsnsmisie, transmisie in lant, suprafatei de frecare a franelor si ambreaj, dezenul anvelopelor si piesele de
intretinere curentd cum sunt: filtre de aer, hidraulice si de ulei, luméanari de aprindere, rezervoare de ulei si de racire.

. Din garantia prelungita sunt scoase partile masinilor si instalatiei pentru care producatorul concret al acestor piese acorda garantia mai scurta
decat furnizorul pentru fiecare product in care sunt montate. Din aceasta categorie fac parte: acumulatoarele, becurile si etc.

. Dreptul de aplicare a revendicarii rezultat din garantie are proprietarul produsului, dacé face acest lucru cel tarziu in ultima zi
a perioadei de garantie.

9. La rezolvarea reclamatiilor se procedeaza conform prevederilor corespunzatoare ale Codului comercial si Legii de protectie a consumatorului.

10. Controlul de servicii, care constituie conditia garantiei prelungite de 3 ani poate fi efectuat numai in centrul de servicii autorizat al furnizorului,

n intervale regulate; perioada intre doua controale nu poate depasi 12 luni. Primul control de servicii trebuie facut cel tarxiu 24 luni de la data
vanzarii produsului. Controlul serviciilor efectueaza centrele de servicii in perioada ultimelor trei luni si primelor doua luni anului calendaristic.
Fiecare control de servicii trebuie Tnregistrat in aceasta lista de garantie cu introducerea datei controlului, semnatura si stampila serviciului

de control. Prin controlul serviciilor se intelege controlul masinii, inlocuirea materialului de umplutura si filtrelor conform recomandarii
producétorului, Tnlocuire pieselor uzate si defecte, cat si reglarea proprie a masinii. Randamentul controlului de servicii si materialul folosit

se stabileste conform tarifului valabil al centrului de servicii.
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La aplicarea reclamatiei reclamantul este obligat sa preyinte pe l1anga reclamatie produsul complet si curat, documentul de cumparare sau lista
de garantie completatd si confirmata. In cayul garantiei prelungite inregistrari ale controlului de servicii si documentele de impoyit pentru fiecare
control. In cayul neindeplinirii a vreunei conditii garantiei prelungite cuprinse in aceasté lista de garantie, se acorda pentru produs perioada de
garantie de 2 ani.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS VYKONAVA SPLNOMOCNENY ZASTUPCA VYROBCU
ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS PROVADIi ZASTUPCE VYROBCE
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